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Hlad do IDA v Z55R
zaradi frgovinskega
zakena naglo ixginia

Sovjetska nejevolja zaradi a-
meriskega trg ovinskega

 zakona, ki so ga v Moskvi
oznadili za ‘vmeSavanje’ v
notranje zadeve, izginja.

MOSKVA, ZSSR. — Ko je bi-
lo vkljuceno v trgovinski zakon
doloéilo, da sme dobiti ZSSR u-
godnosti prijateljskih drzav v
trgovini z ZDA le, ¢e bo olajsa-
la izseljevanje Zidom in drugim
manjsinam, je Moskva v jezi od-
povedala trgovinsko pogodho
sklenjeno leta 1972. Zakon je o-
znatila za vmeSavanje v notra-
nje zadeve ZSSR. Kot to doloci-
lo je Moskvo jezila omejitev
kreditov.

V' onih dneh so splosno govo-
rili o $kodi, ki jo je zakon po-
vzrctil amerisko-sovijetskim od-
nosom. Nekateri so kar resno
prerokovali, da bo napravil ko-
nec medsebojnemu pomirjeva-
hju in zbliZevanju — detanti.

Polozaj se je v zadnjih tednih
bistveno spremenil. V Moskvi so
Pozabili vsaj javno na ta spor in
“Pravda” je veselo in obseino
razpravljala o pripravah na
skupni sovietsko-ameriski polet
v vesolje v prihodnjem juliju.

“Pravda” zopet odlotno pod-
Pira izholifevanje cdnosov med
obema glavnima silama sveta.
Sovjetska kritika, ki je dosegla
viSek sredi januarja, popuséa.
ameriSki in drugi zahodni diplo-
mati, ki so v zadnjem ¢asu govo-
tili z Breznjevim in drugimi
Sovjetskimi vodniki, se strinjajo
V bresoji, da je bila motnja v
Stvjetsko-ameriskih odnosih v
Zvezi s trgovinckim sporom, o-
mejena,

Amerigko-sovjetski razgovori
O Omejitvi strateskega oroZja
Potekajo v enakem razmerju in
razpoloZenju, kot o lansko je-
Sen, gospodarski in drugi razgo-
‘VC'l:i ‘se nadaljujejo, vendar z
Vecjo previdnostjo in tajno, a-
Mmerigki strokovnjaki in znan-
'St\:’eniki vseh vrst so v Sovjet-
ski zvezi %e vedno dobrododli
8ostje,
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 Anne Hears prijeta
Zaradi posesti mamil

NIAGARA FADLS AN, Y. i~
"f".ne Hearst, miajsa sestra Pat-
Ticle Hearst, je bila pretekli to-
T8k prijeta, ko se je v druzbi
dVe_h fantov pripeljala iz Kana-
de in 5o pri enem od njih dobili
Mamilo amphetamine, ki naj bi

bilo Jast Anne.
VL] FBI, ki je Anne Hearst zasli-
Sala, je dejal, da ni nobenih zna-
OV. da bi bila ta v Kanadi v
k"]*’lh stikih s svojo sestro Pat-
ficio, ki “jo FBI, id¢e. Patricia

€arst je bila kot znano pred
debrim  letom v Kaliforniji u-
Srabljena in odvedena iz svoje-
ga. stanovanja, pa se je kasneje
Pridruzila svojim ugrabiteljem.

V zadnjem ¢asu naj bi se Pat-
Yicia Hearst zadryevala zopet v
Kaliforniii. kjer naj bi menda
'dobila stike skupino Weather-
Men levigarskih skrajnezev.

Y ———
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Vremenski prerok

Oblatno z deZjem dopoldne,
hafc? Postopna ohladitev, ko bo
deZju sledil sneg. Danes verjet-
nO&ft deZja 100%, zveder in po-
nf)ffl 70%, jutri 60%. Danes naj-
VISJE% temperatura okoli 43 F (7
C), jutri okoli 30 F (-2 C).

Nout grobout |Tuje vioge v IDA pod |

Frank Levar !
V Euclid General bolnidnici je
véeraj opoldne umrl 79 let stari |
Frank Leyar s 189 Richmond
Rd., rojen v Sloveniji, od koder
ie prisel v ZDA pred 61 leti, moz
Amelie, roj. Zaman, oc¢e Franka
A. in Mrs. Roland (Dorothy)
Hazzard, 5-krat stari oce, brat
fvana, Louisa, Therese, Marje
{vsi mrtvi), Frané¢iske Gornik
{Jug.) in Malei Kusar. Pokojnik
je bil ¢lan ADA st. 7. Pogreb bo
iz Grdinovega pogrebnega zavo-
da na Lake Shore Blvd. v pone-
deljek ob 9., v cerkev sv. Feli-
site ob 10., nato na pokopalisce
Vernih dus. Na mrtvaski oder
bo poloZen jutri, v soboto, ob 7.
ZVEeCEer.

Anna Kermavner

Na poti v Euclid General bol-
nignico je umrla zadeta od kapi
62 let stara Anna Kermavner z
19701 Pasnow Avenue, rojena v
Bedni na Dolenjskem, od koder
je prisla v ZDA leta 1909. vdova
po 1. 1961 umrlem moZu Antgnu,
mati pok. Antona, 3-krat stara
mati, 4-krat prastara mati. Po-
kojna je bila élanica ADZ §t. 6
in SZZ st. 14. Pogreb bo v pone-
deljek iz Grdinovega pogrebnega
zavoda na Lake Shore Blvd. ob
8.15, v cerkev sv.!Kristine ob 9.,
nato na pokopalisée Vernih dus.

(e e

Abesinija zasegla vso
- obaelovalno zemljo

ADIS ABEBA, Abes. — Voja-
£ka vlada je objavila razlastitev
véeh veleposestev, konec fevdal-
nega sistema in izvedbo obsezne
poljedelske reforme. Last wvse
zemlje je presla v roke. vlade,
ki jo bo delno prepustila obde-
lovalcem neposredno, delno pa v
obliki zadrug razliénih = veliko-
sti,

Dosedanji lastniki bodo dobili
odskodnino samo za zgradbe na
svoji nekdanji zemlji, za zemljo|
samo pa ne. Nekateri bivéi vele-
posestniki so organizirali oboro-

v } . . PR T .
zene | skupine in izjavljajo, da
se bodo borili za “svoje pravi-!
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skrbnejsim nadzorom

Cetudi je zvezna vlada odlo-
¢ena skrbnejSe nadzirati
tuje vloge, odsvetuje o
tem nov zakon.

WASHINGTON, D.C. — Pred-

stavniki zvezne vlade so pred

senatnim odborom izjavili, da
bodo tuje vloge v gospodarstvo

ZDA v bodoce pod skrbnejsim

nadzorom, kot so bile v pretek-

losti, ko teh ni bilo veliko. V

preteklih letih so v prvi vrsti

vlagali v ameriska podjetja Ev-
rcpejei in v manjsi meri Japon-

ci, lani so se jim pridruzili A-

| rabei, ki ne vedo, kam s svojim

preobiljem “petro” dolarjev.
Kongres ni naklonjen vecjim
tujim vlogam v amerisko go-
spodarstvo, zlasti mu ni vse¢
vlaganje arabskega denarja. Ob-
stoja splo$no prepric¢anje, da bi
mogli arabski delnic¢arji imeti
neugoden vpliv na ameriska

podjetja. ¢e bi dobili v njih ka-!

ko resniéno besedo. Kongres
ima v naértu nov zakon, ki bo
dal predsedniku ZDA pravicc
tuje vloge v ameriska podjetja
omejiti. G
Zastopniki zvezne vlade so se-
natnemu odboru, ki zasliSuje v
zvezi s tem zakonskim nacrtom,
sporocili, da bo vlada pazljiveje
sledila tujim vlogam, da pa je
proti uzakonitvi posebne pravi:
ce za predsednika v tem pogle-
au., Slicno staliice so'‘zavzeli tu-
di predstavniki ' gospodarstva.
1 | S ——

'Senat odobril Carlo Hill

za zvezno tajnico

WASHINGTON, D.C. — Se-
nat je preteklo sredo odobril s
89:5 glasovom Carlo. Hill, 41 let
staro odvetnico, doslej pravo-
sodno podtajnico, za zvezno taj-
nico za domove in razvoj mest.

Ko jo je predsednik Ford ime-
noval v vladoe, so se v Senatu o-
glasili kritiki, da Carla Hill ni-
ma nobene skusnje v razvoju
mest in gradnji.stanovanj ter da
zato na to mesto ne spada. Od-
por je naglo splahnel, kot je po-
kazalo glasovanje v Senatu.

1 Ljivejsi,

Haldeman dobil
$25,000 za razgovor
na CBS

NEW YORK, N.Y. HesR:
Haldeman, bivéi nacelnik glav-
nega stena v Beli hisi v Casu Ni-
xona, je dobil za razgovor z M.
i Wallacem od CES okoli $25,000.
'Na cporedu bo vsaj enkrat, Ce
ne celo dvakrat.
O

Prodaja aviomohilov

na skoraj lanski ravni

Ko je prodaja domacih avtov

l padla za 5.69% napram la-
ni, je prodaja tujih narast-
la za 299!

‘ DETROIT, Mich. — V febru-
arju je bilo prodanih v ZDA
skupno 683,000 novih avtomobi-
lov, nekako enako Stevilo kot v
istem mesecu lani. Kljub poseb-
nemu znizanju cén so Sli doma-
¢i avtomobili slab3e v denar kot
tuji, uvozeni.

Prodaja domacih avtov je za-
ostala za lansko za 5.6%¢, med
tem ko je prodaja tujih porastla
za 29%¢ in dosegla’ 229 celotrie-
ga trga, kar je brez dvoma nov
rekord.

Amerika je domovina avto-
mobkila, avtomobilska industrije
v nasi dezeli je izredno po-
membna in jle dolgo veljala za

SVojo nes‘eco se je omejila na
gradnjo valikih @/iomobilov in
se pri tem ni menila za veliko
porabo olja, ko je bilo tega do-
volj in je bil poceni. V tujini so
bili v tem pogledu veliko paz-
Gradili so odlicne, u-
dobne avtomobile, veliko manj-
fe od ameriskih in pri tem tudi
veliko ucinkovitejse pri rabi
gasolina.

Ko se sedaj ameriski kupec o-
zira, kje bi dobil ¢im bolj uéin-
kovit avto, ki bi ga pripeljal ¢im
dlje s ¢im manjso porabo gasoli-
na, sega po tujem avtu, nasa
domaca avtomobilska industrije
pa zato trpi. Samo pomislimo:
Skoraj wvsak cetrti novi avto,
kupljen pretekli mesec v ZDA,
je bil izdelan na tujem!

vzor ostalim po vsem svetu. Na|

PREDSEDNIK FORD POZIVA
K RESEVANJU KAMBODZE

Polozaj v Kambodzi se slabSa skoraj iz ure v uro, vendar
predsednik Ford Se ni izgubil upanja, da jo je mozZno
resiti z naglo ameriSko pomoéjo v orozju, streliva in
hrani. Sino¢i je nz tiskovni konferenci pozval Kon-
gres, naj tako pomoc¢ nagle odobri, ker “se cas izteka”.

soa 2P NTRGD

WASHINGTON, D.C. — Pred-
sednik Gerald R, Ford je imel
sincéi ob 7.30 tislzovno konfe-
renco, ki sta jo prenasala tele-
vizija in radio po vsej dezeli. V
zacetku je v posebni izjavi opo-
zoril na polozaj v Kambodzi,
kjer je vlaeda preasednika Lon
Nola v hudi stiski, ko so rdeci
uporniki odrezali glavno mesto
Phnom Penh od vseh zvez s sve-
tom z izjemo letalske, ki pa je
tudi postala negotova;, ko vlad-
nim Cetam ne uspeva varovati
letaliSca. Predsednik Ford je
priznal, da je polozaj v Kam-
bodzi za vlado Lon Nola koéljiv,
vendar je mnenja, da je to mo-
goce z naglo amerisko pomotjo
Se refiti in ustvariti moznost za
politi¢no koncanje sporov.

Predsednik Ford je vstrajal v
svojem naporu dobiti pomoé¢ za
KambodZo v Kongresu, pa je pri
tem precej céitno, da se temu
ni¢ ne mudi resevati Kambodzi,
oziroma njeno sedanjo vlado v
Phnom Penhu. Trdijo, da izgle-
di za odobritev pomoci niso pre-
ko 30:50, pa naj bi tudi v zad-
njih' dneh bilo za to v javnosti
in Kongresu ve¢ podpore, kot je
trdil mna tiskovni konferenci
predsednik Ford.

Obisk skupine kongresnikov
na samem mestu v- Kambodzi je
v tem pogledu prinesel veéjo
spremembo. Celo oni, ki so pre-
je odlo¢no nasprotovali podpori,
so prisli do zakljucka, da naj
Kambodza dobi vsaj pomeé v
hrani, ¢e ze ne v orozju. Tudi
podpora za pomoé v oroZju je
porastla.

V svoji izjavi in v odgovorih
je Ford opozarjal na dejstvo, da
ZDA ne morejo zapustiti svojih
zaveznikov, ko so v stiski, ce
10éejo izgubiti zaupanja sveta
v vrednost z njimi sklenjenih

Sodelavec’ The New York

Times-a v Beogradu Malcolm

W. Browne je poslal od tam
svojemu listu poroéilo, objav-
ljeno 4. marca 1975, v kate-
rem pravi, da je Tito zacel
volititno kampanjo proti o-
sumljenim nasprotnikom do-
ma in v tujini. Zaradi tega
“so odnosi Jugeslavije do tu-
jine postali bolj trnjevi kot
kdajkoli, vlada doma pa po-
staja iz meseca v mesec bolj
avtokrati¢na”,

Zagovorniki rezima trdijo,
da to ni previsoka cena, ce
naj Jugoslavija preZivi krizo,
ki jo 'pricakujejo s Titovo
smrtjo. Cetudi izgleda Titc
¢vrst, le ne bo veé dolgo in se
sam zaveda tezav, ki prihaja-
jo. Prva med njimi je nacio-
nalni separatizem, o katerem
so nekateri na Zahodu mislili,
da je tekom dolge vlade Tita
skopnel. pa se je pred nekaj
leti pokazalo, da temu ni ta-
ko. : '

Tito je uvedel kolektivno
vodstvo v Zvezi komunistov

in v.drzavni upravi, pa ni nih- -

¢e prav gotov, ¢e bo to spo-
sobno delovati brez — Tita.
Kritiki tega vodstva sprasu-
~ jejo: “Si lahko predstavljate

kakega srbskega ali sloven-
skega ¢lana predsedstva re-
publike, ki bi sprejel ukaze
ko bi kak Albanec s Kosova
prevzel predsedstvo?” Sami
tudi odgovarjajo: “Ne dolgo!”
Tito doslej ni doloéil nobene-
ga naslednika, pa ¢e bi ga tu-
di dolocil, prevladuje prepri-
¢anje, da bo nujno prislo do
boja za vodstvo, ko bo Titc
odsel.

Tako popisuje M. W. Brow-
ne razpolozenje in presojanje
polozaja v Beogradu v teh
dneh, nato pa opozarja na go-
spodarske tezave. Pri tem o-
menja razliéne razmere v raz-
nih republikah, ki bodo ver-
jetno imele svoj vpliv na
medsebojne spore in trenja.
Razvite republike so site pod-
piranja nerazvitih, ki ga eno-
stavno oznacujejo za ‘“‘izkori-
§¢anje”,

Inflacija je dosegla letno
povprecje 32% in najmanj
109 skupne delovne sile je
brez redne zaposlitve. QOkolj
milijon Jugoslovanov je bile
doslej zaposlenih v Zahodni
Evropi, odkoder so letno po-
Siljali domov druZinam za
preko en bilijon dolarjev svo-
jega zasluzka v trdih valu-

tah. Sedaj se deset tisoci teh
vracajo domov, ko se je v Za-
hodni Evropi-pojatvila vecja
brezposelnost. “To utegne po-
gnati Jugoslavijo v hudo de-
presijo prav v ¢asu, ko si mo-
re dezela to zaradi politi¢ne-
ga poloZaja najmanj privosci-
ti,” piSe M. W. Browne.

Pri takem poloZaju nastopa
Titova vlada trdo proti res-
niénim in namisljenim na-
sprotnikom, motilcem politic-
nega miru. VeCje Stevilo lju-
di je bilo v zadnjih mesecih
obsojenih v zapore., Doslej so
bili kaznivi le javni nastopi
in izjave proti predsedniku.
Zvezi komunistov, vladi ali
njeni politiki, sedaj, je v ob-
ravnavi zakonski predlog, ki
bo napravil za kaznive tudi
take izjave in govorjenje v
privatnih domovih,

“V tem trenutku voha sta-
ri moz izdajo in sovrazno tu-
je kovanje zarote pod vsakc
posteljo in préd nami so ne-
mara grdi ¢asi,” je neki Jugo-

- slovan zaupal M. W. Browne-
ju. : !

Tito je v novoletnem govo-
ru trdil, da pomirjevanju med
ZDA in ZSSR ni mogoce za-
upati ter govoril o rastotem

10V POLITICNI KAMPANJI PROT! NASPROTHIKOM GOMA IN V TUJIN

zahodnem in posebno ameri-
§kem pritisku na Jugoslavijo.
Tito je edini izmed evropskih
drzavnih voditeljev, ki je po-
novno svaril pred nevarnost-
jo splosne vojne v Evropi.
Tezko je redi, ali se Tito in
njegova vlada bolj boje “im-
perialistov’— Amerikancev —
ali “hegemonistov” — Rusov,
ugotavlja M. W. Browne, pa
dodaja, da je jugoslovansko
¢asopisje posebno ostro proti
Washingtonu od preteklega
novembra. ko je bil v Beo-
gradu na obisku drzavni taj-
nik H. Kissinger. Washington
dolzijo podpiranja nacistov v
Avstriji in fasistov v Italiji.

V svojem govoru pred Cen-
tralnim komitetom Zveze ko-
munistov je Tito zanikal vsa-
ko sovrazno namero ZSSR
proti Jugoslaviji. '

M. W. Browne ugotavlja na
koncu svojega dolgega poro-
¢ila‘o razmerah v Jugoslaviji:
“Jugoslovanski voditelj je
sluzil Sovjetski zvezi nepo-
sredno Cetrt stoletja, najprej
v Rdeéi armadi, nato kot a-
gent Kominterne. Kljub kas-
nej$im razlikam, ki jih je
imel z Moskvo, je predsednik
Tito ostal produkt sovjetske
politicne Sole!”

pogodb. Umik ZDA bo dal na-
padalcem priloZnost zmage in te
in svet preprical, da se napadal-
nost “izplaca”. Ta's sedanjo pre-
vlado rde¢ih v KambodZi ne bo
prenehala, ampak bo preje rast-
ia v vseh delih sveta, je svaril
predsednik ZDA.

Na vprasanje, ce bo v slucaju
pada Kambodze vrgel krivdo za
to na Kongres, je predsednik
Ford odgoveril, da tega ne bo
treba, ker “bodo govorila dej-
stva sama”. ¢

Predsednik Ford upa, da bo
mogla vlada v Phnom Penhu ob
ameriSski pomo¢i v hrani in oro-
zju vzdrZati sedanjo rdeco ofen-
zivo do nastopa deZevne dobe
koncem junija ali v zacetku ju-
ija in s tem ustvarila boljse
pegoje za pogajanja z rdeéimi
uporniki. Ford je pripomnil, da
pri tem osebe niso vazne, s ¢imer
je nemara hotel re¢i, da se ne
veZe brezpogojno na predsednila
Lon Nola, ki je sicer Ze sam iz-
javil, da se je pripravljen umak-
niti, e bi to olajsalo konc¢anje

vojskovanja. YR
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Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Cene
na debelo so v februarju padle
za 0.8, tretji mesec zapored,
kar bi naj pomentlo, da je gos-
podarski zastoj zadel zavirati
infiacijo. Padle so predvsem
cene dezelnih pridelkov, med

tem ko so cene industrijskih
izdelkov nekaj porastle.

ALZIR, Al. — Xzvoznice olja so
na posvetu svojih voditeljev
tu ponudile pogajanja na rav-
ni enakosti uvoznicam olja.
Kot svoje zastopnice za pri-
pravljalno konferenco v Pari-
zu 7. aprila so izbrale Eranu,
Savdijo, Alzirijo in Venezuelo.

DETROIT, Mich. — General Mo-
tors in Chrysler druzbi bosta
imeli od lani prvié¢ vse svoje
avtomobilske tovarne prihod-
nji teden v obratu.

BANGKOK, Taj. — Prva povoj-

na demokratiéna viade Tajske
je komaj 8 dni po prevzemu
eblasti véeraj odstopila, ko je
dobila v parlamentu nezaup-
nico.

TEL AVIV, Izr. — Pri spopadu
v hotelu Savoy véeraj je bilo
skupno 14 mrtvih in ducat
ranjenih. Od 8 palestinskih
gverilcev, ki so zasedli hotel,

- je bilo 7 mrtvih, eden pa ujet
ziv. Izrael je napovedal “pla-
¢ilo” za to arabske nasilje.

ALZIR, AL — Jran in Irak sta
se po posredovanju Alzirije
pobotala in sporazumela za
konéanje vseh sporov. Ali bo
sporazum drzal in v koliko, bo
kmalu oéitnejSe. Ce bo drial,
utegne biti usoda upora Kur-
dov v Iraku skoraj zapeéatena.

WASHINGTON, D.C. — Senat
je véeraj soglasno potrdil ime-
novanje Johna T. Dunlopa za

. delavskega tajnika.

CHICAGO, Ill. — Bivsi guver-
ner drzave Illinois in zvezni
sodnik Otto Kerner je bil vée-
raj izpuséen iz zvezne jede, ko
je odsedel 7 mesecev od 3 let
zapora, na katerega je bil ob-
sojen zaradi sprejemanja pod-

Iz Clevelanda

in okolice

Lepo slovo—

Farani in prijatelji pokojnega
svetovidskega Zupnika rev. R.
Praznika so tega hodili v sredo
in cetrtek v mnozicah Kropit,
véeraj pa so napolnili veliko
cerkev za njegovo pogrebno sv.
maso. Navzoc¢ih je bilo nad 80
duhovnikov. Pridigal je v slo-
vens¢ini in angles¢éini msgr. L.
Baznik, sv. maso pa so opravili
skupaj pom. skof W. Cesgrove,
msgr. L. Baznik in rev. J. Celes-
nik. Veliko stevilo faranov in
prijateljev je pokojnega spre-
milo na zadnji poti na pokopa-
lis¢e Vernih dus.

Drustvoe Najsv. Imena
pri Sv. Vidu vabi—

Drustvo Najsv. Imena fare sv.
Vida vabi v nedeljo, 9. marca na
zajirk v farno dvorano k Sv.
Vidu. Postregli bodo s klobasi-
cami in omletami.

Visoka starost—

Znana rojakinja Mrs. Jose-
phine Oklesen s 17923 Neff Road
bo v nedeljo, 9. marca obhajala
92. rojstni dan. Cestitamo in ji
zelimo obilo zdravja in zadovolj-
stva sredi njenih otrok, vnukov
in vnukinj!

Tezka operacija—

- G. Jim Hocevar, preje z E. 61
St., sedaj z Lake Shore Blvd., bo
14, marca operiran na srcu v
Cleveland Clinici. Zelimo mu
naglo okrevanje!

Harmonikarski festival—

V nedeljo popoldne bo v SDD
na Recher Avenue 8. harmoni-
karski festival, na katerega pri-
reditelji vse prav prisréno vabi-
jo. Za udelezbo v nastopu kliéi-
te za pojasnila tel. 289-8100 (R.
Strumbly), 449-1783 (G. March)
ali pa 481-0022 (E. Grosel).

Seja— :
Drustvo Kras 3t. 8 ADZ im
v nedeljo ob 1.30 popoldne sejo
v Slovenskem domu na Holmes

Avenue,

Zadusnica—

V nedeljo ob 10.30 bo v cerkvi
sv. Vida sv. masa za pok. Johano
Miklavéi¢ z E. 71 St. ob 2. oblet-
nicni njene smrti.

Popravek—

V “Spominu’ za pok. JoZeta
Gazvodo bi moralo biti — sin
Mark. Prizadeti so profeni, da
neljubo pomoto oproste,

I()brazci na razpolago

'v uradu AD—

| Obrazci (forms) za prosnje

tlastnikov demov za zniZanje

‘davka na nje, & so stari 65 let

ali vec, so trenutno na razpolago

v uradu AD. Kdor ga potrebuje,

naj se oglasi, pa ga bo dobil.

—_——

Tito poziva tretji svet k

medsebojni pomoéi

BEOGRAD, SFRJ. Pred-
sednik Tito je pred zveznim sve-
tom razlagal v ponedeljek ju-
goslovansko notranjo in zuna-
njo politiko.

Pri tem je ugotovil, da “odgo-
Vor na groznje neodvisnosti ka-
tere izmed neuvridenih driav
doslej ni bil niti uéinkovit nitj
nagel”. Poudaril je, da je skup-
hi nastop v takem sludaju nujen
in bistven.

Na drZave izvoznice olja se je
Tito obrnil s pozivom, naj po-

i2gajo revnim drZavam,

—

1 ~—

puiéen je bil najveé zaradi tes-

kupnine in zataje davkov. Iz-| ke bolazni.
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Odkrita ideoloska konfrontacija z
marksizmom na univerzi v Ljubljani

Titova odlo¢nost in napor njega in" njegovih najoZjih
za obnovo enotne linije, discipline, edinosti in notranje trd-
nosti Zveze komunistov v Jugoslaviji, vzroki in teZave tch
naporov so dosti jasno obrazloZeni v obseZnem tolmalenju
in dopolnilu poroéila komisije predsedstva Centralnega ko-
miteja Zveze komunistov za Slovenijo, objavljenem v ljub-
ljanskem listu “Delo” 15. februarja. Da bi omogo¢ili boljse
poznavanje sedanjega politicnega poloZzaja v Sloveniji
vsem, ki se za to zanimajo, prinaSamo ta sestavek naSim ¢i-
tateljem v celoti. Sestavek je napisal Primoz Zagar.

I1.

In prav zato gre tudl v naSem primeru, za ekonomske
in politiéne teZnje, procese in njih nosilce v vsej druZzbi, ki
so v minulem obdobju pred 21. in 29. sejo skusali na podla-
gi izkrivljenega prikazovanja dogajanj v nasi druZbeni pra-
ksi razvrednotiti idejo o socialistitnem samoupravljanju
lzot celovitem druzbeno-ekonomskem odnosu. Gre za veé-
fetni nastop etatisticnih, birokratskih, tehnokratskih, libe-
ralistiénih in drugin protisamoupravnih sil. V slovenskem

_prostoru smo bili v minulem obdobju prie predvsem pro-
doru tehnokratskih in liberalisti¢nih teZenj z vsemi dobro
znanimi razpoznavnimi znamenji; upravljati s proizvodnjo
in skratka z vso druzbo v imenu delavcev. Tc delo opravlja
manjS$a skupina poklicnih upravljalcev, vodij. *Enako, u-
strezno zmanjsano podebo, je mo¢ najti v posamiénih pod-
jetjih : menaZerji imajo vso oblast, delavci ¢edalje manj od-
lo¢ajo o zadevah, pravzaprav so pri odloCanju odrinjeni od
temeljnih vprasanj proizvodnje, ustvarianja in delitve do-
hodka. Formalno dvigujejo roke in jih pravzaprav (lah-
ko!) zanima le Se delitev osebnih dohodkov. Podjetja delu-
iejo druga proti drugemu kot nepomirljivi konkurenti, ne
ozirajo¢ se na SirSe ali splosne druZbene koristi in mnogo-
krat tudi proti koristim druZzbe. Posamezniki Ze razsirjajo
idejo o materialnem in duhovnem napredevanju Slovenije
v okviru zahodne Evrope ter krepijo pod vplivom tehno-
kratizma uastajajofo teznjo po naslonitvi Slovenije na za-
hodno Evropo. V politiénem Zivljenju se Cedalje moc¢neje
kaZejo teZnje po demontiranju partije, po prelevitvi zveze
komunistov v debatni klub, kjer ne bi imela nobenega vpli-
va na mnozZice. Delavci so izrinjeni iz druZbeno-politi¢nih
organov-in skup3¢in in tudi od vseh funkecij. Delavski raz-
red ni ved priznan kot razred. Ker ni razred, tudi ne potre-
buje svoje avantgarde. Vedno mocneje, vedno bolj javno
in celo odlo¢no se pojavljajo teZnje po vecstrankarskem si-
stemu. Idol postane meS¢anska demokracija, v ekonomiji
ra odnosi kapitala in profita, delni¢arstvo, zasebniska pod-
jetja in tako dalje. Marksizem ni ve¢ poglavitna ideja, na
kateri pociva razvoj vse druzbe, oziroma to druZbo usmer-
ja pri njenem napredovanju v socializem in komunizem.

V znanosti in v vzgojno-izobraZevalnem procesu so se
omenjene teZznje kazale prav tako zelo izrazito. Tehnokrat-
ske in liberalistiCne sile so zacele sejati svoja oporis¢a v
raziskovalno in teoreti¢no delovanje ter v izobraZevalni
proces, posebej pa na podroéje druzboslovja, kar je razum-
ljivo. In tako smo bili prie (in smo celo Se danes) rojeva-
nja teorij o spontanem razvoju druZbe, o nastanku druzb
brez ideologij in na konkretnem podroju o zanikovanju
in preprecevanju ustreznega vpliva druzbs na vzgojno-
izobrazevalni proces. Pomeni, na kratko, da se druzba lah-
ko razvija k nekemu cilju, ne da bi bila zato potrebna vo-
dilna, usmerjevalna sila delavskega razreda — ZK in mar-
ksistiéna revolucionarna akcijska misel ter wusmerjanje
druZbenega razvoja na temelju te misli k viziji komuniz-
ma, Te vrste teoretikom je pri produciranju njihovih idej
priSel kot nala3¢ podeduvani, tradicionalni pozitivizem. Le-
ta namre¢ podaja zgolj ozko znanje, ne da bi hkrati imet-
nika tega znanja usposcbil in oboroZil z vednostjo, ¢emu in
zakaj to znanje sluzi. Pozitivizem namre¢ v sebi nima vizi-
je in ucence ne uli razvijati sposobnosti kritiénega mislje-
ilja, ampak tezi zgolj k ozki strokovni usposobljenosti.

Omenjeni negativni procesi so se sprifo vsega tega se-
veda pojavljali tudi na fakulteti za sociologijo, politi¢ne
vede in novinarstvo, e posebej zato, ker je bila zaradi svo-
jega posebnega druzbenega pomena in vioge bolj izpostav-
liena kvarnim vplivom liberalisti¢nih in tehnokratskih sil.
Predvsem pa so te sile Zelele iz Sole napraviti svoje idejno
oporisCe, svoje raziskovalno-teoreti¢no in pedagoSko opo-
ri§fe, ki bo nosilce liberalizma in tehnokratizma v Sloveni-
ji (ali e SirSe) zalagalo s primernimi kadri in proizvajalo
zanje ustrezne raziskovalne rezultdte in ustrezne teorije.
Tu naj bi se mnozZili njihovi idejni in politiéni somisljeniki.
To se je Ze uresnifevalo zlasti na raziskovalnem podroéju,
v publicistiki in seveda tudi na pedagoskem podrogju, le da
je kvarne posledice tak$nega delovanja tukaj teZe odkriti,
ker so v {judeh in se v&asih neopazno izrazajo.

(Dalje sledi)
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MISIJONSKA SREGANJA IN POMENKI

248. Brez Zrtve ni rasti.
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Na to dejstvo sem mislil, ko
sem sredi posta naSel spet vrsto |
pobud za lastno duhovno zivlje-
nje v Stevilnih misijonskih pi-
smih. Mlad kaplan iz domovine,
ki smo mu spet poslal 1 izvod
“Jerusalem Bible”, po dobroti
dr. Thomasa Sfiligoja (v spomin
rajnemu Rudiju Vederinu) in
angleski brevir za letoSnjega no-
vomasnika, ki je zanj prosil, po
dobroti druzine Matthew i n
Stanke Grdadolnik, razglablja v
pismu o pomenu posta in kako
“kar ni¢ prijetno ne zveni v use-
sih danasnjih dni. Toda brez te-
ga ni Velike no¢i. Vse Zivljenje
v resnici je post. Vedno, vsak
dan se mora ¢lovek odrekati,
zrtvovati, se izni¢evati. To je
poslanstvo kristjana. Zelim Vam
ze sedaj mnogo milosti v post-
nem casu, ki se naj izlijejo v
vsej polnosti na Vas, na vso
MZA in njene scdelavee in vod-
stvo, za Veliko no¢, na praznik
vstajenja in nasega odreSenja!
Bog z Vami vsemi! Hvalezen F.
S.” Ta misijonski pionir ze vec

let z vso ljubeznijo iS¢e mozno-

: . |
sti, kako pomagati bogoslovecem

in duhovnikom duhovno rasti.
potem ko od jutra do vecera ga-
ra za mladino in odrasle v na-
pornem dusnem pastirstvu.

Potrgezljivo prenasanje
bolezni

Sv. Vincencij je lazaristom in
usmiljenkain rad poudarjal,
kakSen blagoslov so za vsako
njihovo hifo v komuniteti bolni
misijonarji, bratje in sestie. Do-
bro vemo, da, ni lahko, kadar je
¢lovek bolan. V gibanju MZA
zelo poudarjame molitev za bol-
ne med nami in priporo¢amo o-
biske pri njih in sre¢anja z nji-
mi. V kolikor zivijo kdaj v nasi
blizini, je malo lazje. Pogosto-
ma pa smo razmetani vsepo-
vsod. To gotovo drzi za nase mi-
sijonarje in pionirke na terenu.
Dale¢ od nas vseh v zaledju de-
lujejo in cela vrsta je sem in tja
bolna.

Br. Karel KerSevan, C.M,, je
moral zaradi hude sladkorne bo-
lezni iz Zairja v Belgijo, Sr. Er-
minia Gardina, katere srce je
mocno opesalo, iz Rwande v Ita-
lijo. Rajni salezijanec Jozkc
Geder je dozivljal v bolezni v
domovini tako domotoZje po mi-

sijonih, da je imel samo e eno.
AR g ool i i
zeljo: umreti na kitajskih tleh,’
v Hong Kongu, kjer je veéino nici Anici Tusharjevi zeli “Ze

Zivljenja garal. Zelja se mu je
spolnila. Jezuit Lojze Demsar si
je tudi silno Zelel nazaj v Ben-
galijo in je dejansko $el v Slo-
venijo samo umret.

Provincialki
Mariji-Andreji Subelj

je zdravnik ukazal v marcu
popoln pocitek zaradi boleéin v
hrbtenici. Usmiljenka ‘Daniela
Seme je Ze drugi¢ v dobrem letu
v bolnici za isti problem.- Obla-
tinja Marie Vincent Novakova
si je zdravje po lanski bolezni
utrdila in hvali Boga, da bo 1.
novembra letos ze 40 let na te-
renu v Juzni Afriki. Sr. dr. Mi-
riam Zalaznik je imela prvo ne-
deljo v januarju sréen napad in
se sredi Indije zdravi, Se vsa
mlada v duhu, pri svojih 77 le-
tih. :

Ursulinka Zora Skerljeva si
je z intenzivnim Studijem osla-
bila zdratje, ki si ga skusa utr-
dili s popblnim pocitkom pred
odhodom iz Zambije v Botswa-
no. O. Kokalj 3. feb. omenja:
“Ze tretji mesec .se zdravim.
Kar 3 bolezni se odkrili: kronié-
na malarija, bilharzija (¢rvi v
krvi) in filhariazis (e drugi
¢rvi v krvi). Zato moram pozi-
rati tablete in sem bolj utrujen,

kot bi smel biti. Moram pa zra- |

1Y

BRNREREREATANLD

nega zambijskega provinciala
D.J. V afriski klimi ne mores

' delati kot v domovini. P. Rude-

7a vsak ¢as pricakujemo z nje-
govega enoletnega oddiha in bo
delal skupaj s p. Tomazinom Vv
Lusaki. Rad bi se Vam zahvalil

za pozdrave in pomo¢ po gdc. S.

Ferjan in po ge. M. Celestini.
Tudi intencije sem Ze vpisal
svoj program in jih rad preje-
mam. Z drugimi misijonskimi
prijatelji se tudi jaz veselim na-
predovanja gibanja MZA. Mno-
go delate in zato tudi Zanjete
sadove.”

Misijonar Silvo Cesnik,

iz koperske skofije na Mada-
gaskarju si je malo zdravje utr-
dil in bo odsel v Francijo, da
vstopi v noviciat lazaristov pa-
riske province. Zupnija v Ely,
Minnesota, mu Se posilja mesec-

no pomo¢, dasiravno v zmanjsa-

ni meri. Zupniku Janezu Mohar-
ju v Cile pa je Zupnik iz Mont-
clairja, N.J., sporoé¢il, da mu
redne pomoci ve¢ ne bodo posi-
ljali in bo moral svojo katolisko
¢olo najbrz zapreti. Bolj zdrava
se spet pocuti ursulinka M. Ksa-
verija Lesjakova v juzni Afriki
in s. Methoda Fabé¢i¢c mna Solo-
monskih otokih kar vdano pre-
nasa svojo bolezen. Dr. Janez
sam ze leta trpi s svojim Zelod-
cem, pa skuSa na to ob jemanju
zdravil pozabiti, ko drugim dec
zdravija z vsemogocimi operaci-
jami pomaga.

Iz pisem 'm"isijonarja Buha

Sr. Terezija Pavlic bo verjet-
no zaradi slabokrvnosti morala
letcs na zdravljenje v domovi-
no. G. Frané Buh omenja 4. feb-
1uarja, da so na Madagaskarju
vsi zaradi, higienskih razmer
zrtve crvov in da kar gre z je-
manjem zdravil, ¢e se ne zare-
dijo oni “hudcbne vrste”. Ker
bo najbrie el na novo maso di-
akona Pedra Opeka, se bo usta-
vil za pregled pri slavnem $pe-
cialistu za tropske bolezni dr.
Becquetu v Lille, Francija,
predno preko Kanade — in se-
veda ga povabi MZA rada tudi
v ZdruZene drZave, ko nas rav-
no to sprasuje in Zeli vnaprej
vedeti — odleti v Buenocs Aires,
Argentina. :

'V zahvali za darove, sv. mase
in pismo se oglasa ve¢im isto-
casno z “Bog placaj!” Predsed-

sedaj praznik Gospodovega vsta-
jenja, potern pa tudi Vage ogeb-
no vstajenje, ki je po mnenju
nekaterih takoj po smrti! Tem
bolje! Gospedu je vse mogoce.
zakaj bi cakal do konca sveta,
saj bi bilo dusi dolgéas po tele-
su.

Hvala Vam za vsako vrstico.
posebej Se za VaSe molitve, za
vso simpatijo, 5 katero Vi oseb-
no in vsi misijonski sodelavei v
MZA in dobrotniki spremljajo
nase delo, ki’ je Ve¢asih res na-
porno fizitno, vcasih pa Se bolj
dusevno, ko élovek sam podvo-
mi o vrednosti svojega dela, zla-
sti v teh ¢éasih, ko misijonske
delo ni vec¢ tako v ¢islih kot ne-
ko¢, ko je bil misijonar heroj.
Meni do herojskega naziva ni
nic¢, dobro mi pa dene, ¢e dobim
nekje iz zaledja od ljudi, ki jih
osebno niti ne poznam, zagoto-
vilo, da mnogi mislijo name, me
spremljajo z molitvijo, pa tudj
z darovi. To nas ¢udovito pove-
zuje vse, ki smo Vv delu za Kra-
ljestvo, mi tu in vi tam. Danes
postaja ves svel misijonska de-
zela in vsak, ki ljubi, je lahko
misijonar. Zato imate vso pravi-
o, da se smatrate za misijonar-
ko. Naj Vam Bog Ze sedaj po-
placa vse dobio, Ki ga vrsite
nam v prid. Placilo pa naj bo

ven vsega Se visiti posle odsot- tisto sréno veselje, ki ga clovek

' obéuti, ko naredi nekaj ¢isto ne-
' sebiéno, res za drugega, z edi-
nim namenom. storiti dobro in
veselje bliznjemu.” (Bo Se.)

Kaksen kontrast

temu idedlizmu je v kratkem
poroéilu naSega sodelavca v ZD
— slovenskega zupnika, ki ima
v zupniji farana-vdoveca, brez o-
trok, v pokoju, ki “ne ve, kam z
denarjem. Samo banko zalaga.
'Nima dosti smisla za podpiranje
Cerkve ali dobrih cerkvenih u-
stanov. Sedi na svojih 200,000
dolarjih v banki in je prav za-
dovoljen. Ga nagovarjam, naj
postane bolj radodaren do Cer-
kve in misijonov, ko gre preko
170, pa ne pomaga ni¢. Ne vem,

v kaksne tablete bi mu dal, da bi,

' zacel drugace misliti?” (28. ja-
‘nuarja.) Zrtvujmo!

Rev. Charles A. Wolbang, C.M.
St. Joseph'’s College
Box 351
Princeton,- N.J. 038540
e

iskrena hvala!

CLEVELAND, O. — V imenu

— CMA — in prav tako misijo-
narjev vsem, ki ste kakorkoli
pomagali k lepemu uspehu ko-
sila iskren: Bog povrni!

Prevelika kolona bi bila, ¢e bi
bili vsi imenovani pri priprav-
ljanju kosila. Zato obema kuha-
ricama, ki sta wvse speljali,
iskren: Bog placaj!, prav takc
tudi pomocénicam v kuhinji.
Vsem, katere ste prinesle peci-
vo, ga prodajale ali kupile, tudi
} iskrena hvala. Prav tako tudi
vsem, ki ste naredile razli¢na
ro¢na dela, jih darovale ali ku-
pile. Tudi vsem, ki ste prinesli
toliko lepih roz in vam, ki ste
pospravljali, ter konéno tudi
vsem, ki ste se udelezili kosila,
— pomagali ste bliZznjemu.

Iskrena hvala g. Milanu Pav-
lovéiéu, ki je skoraj /tri tedne
veéer za veterom vabil na obisk
in AmeriSki Domovini, katera je
priobéila nase dopise in prosnje.
Hvala tudi glavni tajnici MZA-
CMA gd¢. Sonji Ferjan, katera
nas je obiskala in z nami delala.

Hvaleznost je lepa ¢ednost,
gotovo pa je v bozjih madrtih Se
vec vredna, ¢e je delo narejeno
iz ljubezni do bliznjega. In s to
ljubeznijo smo vsi pripravljali,
delali in se zdaj z njo vred tudi
zahvaljujemo.

Lavriseva
— (et e

Prijeins je hilo
\

SLOVENSKI
parlm‘ﬁ’/#é

|

CLEVELAND, O, — Smucar-
ski izlet SSK je za mami. Bilo
je lepo in prijetno. Vsi se z ve-
seljem spominjamo na ¢as, Ki
smo ga preziveli na smuciscu
Blue Mountain.

V petek, 28. februarja, smo
nekaj éez peto uro popoldne za-
pustili Cleveland in se napotili
proti Kanadi. Voznja z avtobu-
som je bila prijetna. Pckrajine
nismo ni¢ videli, ker je bila ze
tema, zato smo si s petjem in
pripovedovanjern  $al krajsali
cas. Med potjo smo se dvakrat
ustavili; prvi¢c v Angoli, da smo
se malo pokrepcali, drugi¢ v
trgovini, kjer brez carine pro-
dajajo steklenice vsemogotih

bro zalozeni z vsem potrebnim
smo nadaljevali pot ¢ez mejo v
t Kanado in mimo Toronta dalje
proti severu. Cesta do Toronta
je bila suha in smo hitro poto-
vali. Severno od -Toronta pa je
postajala cesta vedno bolj lede-
na in smo zaradi varnosti poto-
vali pocasneje. V- temi se' je zde-

Misijonske Znamkarske Akcije’

oblik in barv. Okrepcani in do-.

lo, da je okrog nas sama ravni-
na. Napenjali smo o¢i, da bi vi-
.deli kakSen hrib. Tudi snega ni
| bilo dosti videti. Kar naenkrat

smo zacutili, da avtobus vozi v|.

ib. ili smo samo Se nekaj| . Sl e
lhmb Bili s 'vine na visoki Soli v Sacramen-

‘tu g. Anton Pechauer in njego-

imilj od smucisca, ko je avtobu-
'su zacel diseti, da je obtical sre-
. di ceste. Toda spretnemu Sofer
‘ju se je posrecilo spraviti avto-
bus zopet v pogon in nekako okt
'dveh zjutraj smo 'se ustavil
pred hotelom. Vsak je hitro po
grabil svoj kovcek in odsel podi-
vat. Smuc¢i smo pustili kar ne
avtobusu.

i V soboto je bil prekrasen
' soncen dan. Snega je bilo dovol;
{in smué¢anje je bilo pravi uzitek
Vlec¢nica je bila samo nekaj ko
. rakov od hotela, tako da smc
timeli vedno vse pri rokah. Z

|

L
vrha hriba je il océarujo¢ po-
gled na Georgian Bay in na me:
sto Collingswood, ki se je ko
palo v toplem zimskem soncu
Ceprav je pihal od zaliva sem:
preko hriba murzel veter, je bilc
toplo, dokler ni sonce zacelo za-
hajati za hrib.

Ves dan smo presmucali; pc
| vederji so nas prisli obiskat ka
nadski Slovenci. Nekaj jih je
prislo iz Toronta, drugi s slo
venskega smucis¢a Old Smokey,
kjer so pripravljali prostor =za
Slovenski dan in smucarske tek-
me, ki so jih imeli mnaslednji
dan. Zbrali smo se ob toplem o-
gnjiscu ter kramljali in prepe-
vali pozno v no¢. Zunaj je na
vso 'mo¢ snezilo, ob ognju pa je
bilo tako prijetno, da se nismo
mogli spraviti v postelje. Res.
lepo je bilo! 5

V nedeljo smo nadaljevali s
smucanjem, Sonca ni bilo, ven-
dar je bilo smucanje uZitek. Sa-
mo noge so ze malo bolele. Po-
znalo se je, da doma premalc
smucamo in telovadimo. Do ko-
sila smo vsi vzdrzali. Popoldne
so se nekateri Ze zaceli priprav-

kaj Casa smucali. Ob Stirih po-
poldne smo se cdpeljali proti do
mu. Nazaj grede smo ob¢udova-
li prekrasne smrekove gozdove
in okdirna polja, pokrita z belc
cdejo. Sneg je pocasi zgineval ir.
okolica Toronta je bila ¢&istc
brez njega. Preseneceni smo bi-
li, ko smo v Pennsylvaniji in
Ohiu zagledali sneg. Sre¢no smc
opolnoc¢i odlozili prvo skupinc
sretnih smucarjev pred Meto-
dovo hiso; drugi smo se poslovi-
li od avteibusa ob pol enih zju
traj pred Sv. Vidom. Bili smc
utrujeni, toda sreéni in zado
voljni nad tako lepim smucar-
skim izletom.

Miro

0
illalo tekaj; malo tam
in nabralo se ho nam. ..

STOCKTCN, Kalif. — Ni Bo
Zica brez jaslic. Veliko sem jih
Ze videl v svojem zivljenju, raz-
nih velikosti in izdelkov, tode
¢. g. Zupnika Kristanca so nekaj
posebnega. Njihova preprostosi
roctne izdelave je prava sloven-
ska mojstrovina. Fotografijo je
priob¢il na sam Bozi¢ leta 1970
na$ mestni dnevnik “Stockton
Record”. Dodan je bil daljsi éla-
nek pcklicnega poroc¢evalea
Razstavljene so bile v _vhodn’
vezi penzijonata Casa Mananneg
Inn in tako na ogled &irsi jav-
nesti. Naslovna stran ¢asopisa je¢
véono na razpolago samd vaz
nim dogodkom in novicam, zatc
je pricheitev teh roéno izdela
nih jaslic stopila v ospredje ir
VvV zanimanje Siroki ameriski jav
nceti, kar so pckazali obiski ir
ogledi. 'Sam sem imel nekaj za.
sluge pri vsej stvari in na to nai
zupnik ni pozabil.

Ko me je pred par dnevi obi
ekal duhovni gospod, mi je isto.
casno peklonil precej velik foto-
grafski posnetek svojih jaslic v
lesenem okvirju. G. Zupnik m’
je s temn napravil veliko veselj¢
in mu v pisani besedi recem
“Slovenski Bog-lonaj!” Ker jt
to delo vredno zanimanja, sem

ljati za odhod, drugi so se Se ne- |

zamo, da pridejo tudi v nas slo-
venski Casopis v casu bozicne
dobe.

-

Slovenski rojak, ucitelj zgodo-

va soproga sta me iznenadila z
nenadnim obiskom. To je bilo
najino prvo srecanje v zivljenju.
V izmenjavi misli smo delali na-
¢rte. Omembe vredna je njego-
va znamkarska zbirka. Ta slo-
venska filatelisticna vrednota bi
majbrie sprozila val velikega
zanimanja v ameriski javnosti,
‘¢e se nam posre¢i najti prime-
ren prostor in priliko za njiho-
vo razstavo. Pechauerjevim se
za ta prijeten slovenski chisk
toplo zahvaljujem in upam, da
ne bo ostal osamljen.

*

Sestra mi pife v zadnjem pi-
'smu iz Ljubljane, da mislijo na
preselitev v vecje in modernej-
se stanovanje, kar zahteva po-
treba njenega moza-zdravnika.
Na AmbroZevem trgu postav-
ljajo neboder, kjer si je ta dru-
zina izbrala ‘“‘apartment”. Cena
je milijonarska. Reci in piSi:
48,300,000 jugoslovanskih (sta-
rih) dinarjev — nekako 28,000
ameriSkih dolarjev.

*
PGE (Pacific Gas and Elee-
tric Co.) nam postaja veliki pri-
jatelj, ali pa mi postajamo bolj-
§i prijatelji. Aprila letos bo po-
vpretno vsaka druzina dodala
Ze k sedaj velikemu raéunu ne-
kako 3 dolarje, prihodnje leto,
1976, pa bodo narastli strogki za
vsako druzino za okoli 11 do-
larjev mesec¢no. Ce vitejemo Se
4 dolarje poviska za vodo, potem
bodo res penzijonisti delali samo
za ta dva racuna. Oj mladost
valute nikdar se ne vrne...

-

V Kaliforniji imamo po letih
‘najmlajsega guvernerja. Povsod
ne vedo, kakSen mozak je to, za-
to nekaj zanimivosti iz njegovih
odlo¢b. Na kapitolu se pojavlja-
Jo manjsi modeli avtomobilov,
da se Stedi z gasolinom. Guver-
ner je odklonil drZavno vzdrie-
vanje razko3nega stanovanja
pac pa placuje vse iz svojega Ze-
pa, nekako $500 na mesec za a-
partment. Casopisi poroéajo, da
presedi pri svojem delu dolgo v
no¢. Lahko, saj je samec! Ce pa
bi imel “boljSo polovico”, bi bi-
lo najbrze drugace. Prejeta da-
rila je daroval ljudskim ustano-
vam. Sam je skromen, dasirav-
no lastuje moderno hiso, vredno
$70,000. -

Kot izgleda, ima za sedaj 3e
mir pred neznim spolom, kdc
ve, ¢e ne bo inflacija poslala ka-
ko prikupno puncko, ki mu bo
ogrela srce...

Drzavnemu tajniku H. Kissin-
gerju smo poslali protest zaradi
ukinitve slovenske radijske od-
daje na “Glasu Amerike” in do-
bili cdgover s podpisom A. T.

napisal nekaj skromnih besed
in upam, da se drugo leto podvi.

Falkiewicza, pomoznega direk-
torja za javne informacije Infor-
macijske sluzbe ZDA
slicen tem, ki so jih prijeli dru-
gi, kot je bilo objavljeno v AD.

*
Vsem prijateljske slovenske
pozdrave!
B .

Maks Simondié
———)————

MISLI IN
PREGOVORI

Samo Ijubezen ustvarja - sov-
rastvo nikdar.
. L

No¢ ima usesa, dan odi.
\..

Najbolj zdrava in telesu naj-
bolj koristna hrana je tista, ki
je z lastnim trudom in posteno
zasluzena.

*

Veliko laZje je svetovati dru-

gim kot samemu sehi.
*

Nikoli nisi

nesrec¢en, kakor si mislig.

(USIA); .

tako sreden all

g
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AMERISKA DOMOVINA,

MARCH 7, 1975

Tiskovni skiad A.D. i

V Tiskovni sklad AmeriSke
Domovine so darovali: Louis
Fink, Broadview Heights, O.
$5; Mrs. Nettie Mihelich, Cleve-
land, 0., $2; Franc Medved,
Minneapolis, Minn., $5; Frank
Legan, Maple Heights, O., $2;
Armin Kurbus, Fairfield, Conn.,
$2; Mrs. Ana Godlar, Euclid, O.,
$2; Joze Boje, Cleveland, O.
$2; Mrs. Mary Lunka, Cleve-
land, O. $2; Marija Rantasa,
Cleveland, O., $2; Sergio Rus,
Cleveland, 0., $1; Joseph Mi-
klavcie, Euclid, O., $2; M. Dren-
sek, Cleveland, O., $1; Mrs. Jo-
Sephine Sitar, Euclid, O., $2;
Frank Mlinar, Euclid, O. $2;
Prof. Joze Velikonja, Bellevue,
Wash,, $2; Milan Belcic, Cleve-
land, 0., 50c; Josephine Krall,
Cleveland, 0., $2.

Stan S. Stoyan, Long Island,
N.Y,, $14; Joseph Gornik, Euc-
lid, 0, $4: Neimenovana, Cle-
veland, 0. $2; Rev. Joseph
Vovk, Cleveland, O, $2; Mrs,
Anton Tekavee, Euelid, O., $2;
Rey, Joseph Ferkulj, Quincy,
1., $27; Joseph Champa, Cleve-
land, O, 82; Stanko Janezi¢,
Willowick, 0., $2; Frances Chu-
kayne, Euclid, O., $1; Mrs. The-
Tesa Sincek, Cleveland, O., $1;
Louis Starie, Quebec, Canada,
$3; Mrs. Antonia Stokar, Inde-
Pendence, 0., $2; Mrs. Mary Ro-
Mich, Cleveland, O., $2; Stefan
Novak, Scarboro, Ont., Canada,
$4;  Antonia Debeljak, Cleve-
lang, 0., $2; Joe Klun, Cleve-
lang, 0, ¢1. Stanley Kalan, Cle-
Veland, 0., $2,

%

Vsem darovalcem iskrena
hvala! Portvovalnost in zvesto-

@ slovenstvu ohranjata nag

list ter ga bosta ohranjala v bo-
doge!

‘—-—-—_0-—_...._

~ Darovi za Siovenski
starosini dom

v Clevelandu
.CLEVE\LA:ND. 0. — 0Od zad-

Njega porotila so darovali za
lovenski starostni dom na Neff
0ad slededi: \

V' spomin Alberta Ulleta
Po $5: M/M E4 Buxton, M/M
Frank g, Gorjane, E. Miklaveic,
; M/M Emil Palsa, Mrs. Zaller
amon Ave.), Angie Cvek.
Spomin Frances Urankar
$10: Edwarg Hocevar;

FPO $5: M/M Tony Kapel,
fank in Mary Salmich, M/M
€rald Salmich.

V spomin Kristine Urbas

$20: Louise Koller druZina;

$15: Girod in Zele druzine;
hgo $10: M/M J. Pavey in Ber-

i HWalden, Retired Slovenians

% olmes Ave,, Rose Reya dru-

N3, Slov, Yenska zveza §t. 41;
Po $5: M/M Stanley Godec,

: e? Joseph Rakovetz, John Si-

nie,SM/M Robert Slokar, Jen-
5 trumble, Mathew Tekavec
na, M/M Al Tienello;

4: Diane Christopher.

Spomin Vincenta Zifko . |
P_O $10: M/M Tony Mrak,
‘;}15157 in Joe Rieder; -

Spomin Johna Kapl&
$30; Soproga Ivanka in otroci;
3:; -?25: Girod in Zele druzine,
= I Julie Kobal, Edward in
:“» Sl_a:gle, Montgomery, O.;
* Milash, Gaidona in) Ukman;
iirrl); $15: Andy Hocevar in dru.
Mfg’ M/M Bug Lewis, Rampe
M/ - Co., Frank in Jane Slejko,
K Janko Smrdelj, Toronto,

dnada, Joseph E. Young;

g Drustvo Kras &. 8 ADZ;
fo $10: SNPJ F.IC, M/M Joe
*adac, M/M  Cutler, Mary
a:;l,ERay in Smy Durn, M/M
tin iy Verson, M/M John Hrva-
M.'; /M Josko Jerkie, Louis in
s 1Y Kaferle, Mary Kalin @ru-
M l'v,I Joseph in Louis Kastelic,
| Charles Kapel, M/M Her-
Loa:: Kapel, M/M Leo Kapel,
Ko Is Kapel druZina, Stephanie
PEI: M/M Martin Komochar,
3 Nkl odsek SNPJ Farm, Lod-
0. 142 SNPJ, M/M Robert
tence, Jennie Marolt, M/M
Niebelﬂing, M/M

ko, Stanley Penko, Frances
Plevnik, M/M Edwin Polsak,
Frank in Mary Prele, Stanley
in Olga Rogell, Mary Selock,
Johnny in Bess Singer, M/M
Frank Slejko Sr., M/M Robert
Slokar, Leouis Smerdel, M/M
Lud Smrdel, Joe in Antonia
Tomsick, M/M Rudy Urbanich,
Andrew Vicic, John in Rose
Zaubi, Mary Znidarsic in hder-
ka;

po $5: Jack Avcin, M/M Lud
Barbish, Mrs. J. Barbo, Sophie
Barton, M/M Joe Batis, M/M,

MALI OGLASI

1972 PONTIAC FOR SALE
Station wagon, 9 passenger, air|
condition, radio, power brakes,

dition. $2400 or offer. 944-4701. |

(39) popoldne. 481-5956.

V NAJEM )
tri neopremljene sobe, na novo

Andy Bozich, Joe in Anna Cer-
gol, Antonia Chaperlo, Joseph
Dermasa, Warren, O., M/M Joe
Dovgan, Frank in Sophie Eler-
sich, Mrs. John Erzen, Frank
Glazar Sr. druzina (E. 214 St.),
Josephine Glazar, M/M Joseph
Gombach, M/M Frank Gorjanec,
Albina Gruden, M/M R. W. Hel-
bish, M/M Louis Jartz, Bob in
Faith Johnson, M/M Louis Ka-
steliec, M/M Ernest Kalin, Ame-

Augusta Kosich, M/M Frank
Kosich, Kozely druzina, Alma
Lazar, M/M Thomas Legat,

/

. HITRA KUPCIJA
hisa z dvema spalnicama in ko-
palnica od E. 140 St. blizu Lake
Shore Blvd. Cena $6500. Nobe-

steering, tailgate. Excellent con- pnjh agentov. Klicite Mr. Alden

pred 10:30 zjutraj ali po peti uri

(40)

pobarvane za mirne odrasle. i SLVENSKA BB!VN“}A

stiri sobe spodej z kopalnico in|
veranda v hisi za dve druZini, za !
nirne odrasle. Vprasajte na 1176 |
E. 61 St. zgoraj, apt. &, 3. |

x(Tu.-F.)

EUCLID ZIDAN 6-6
pet let stara hisa za dve druZini,
po tiri spalnice vsaka, jedilna
soba, predeljena klet, 1%4 kopal-
nica. Prikljufena garaza, Kras-
na.

WILLOWICK
ran¢, prvi¢ naprodaj, z alumini-
jam obit, tri spalnice, jedilna
soba, predeljena klet, centralna
klimatizacija. Dvojna priklju-
¢ena garaZa. Lepa okolica.
EUCLID

{najbolj$a kupéija, novi Colonial,

z tremi spalnicami, jedilna soba,
polna klet. Karpetirana, blizu
E. 260 St.

Imamo tudi veliko izbiro no-
vih domov, se sedaj delajo. Kli-
¢ite da vam pokaZemo.

UPSON REALTY
UMLA

499 E. 260 St. RE 1-1070
Odprto od 9. do 9.

ODPRTO V SOBOTO 2-5
novi seznam na 18706 Mohawk
Ave. od E. 185 St. Colonial na-
prodaj z tremi spalnicami, zida-
na, jedilna soba, polna klet. Brez
madeza. Blizu vsega. V spodnjih
tridesetih. Kli¢ite Leo F. Bauer,
realtor, 486-1655. Klic¢ite SAN-
DRA PEREO 481-7359.

(38)

SOBE SE ODDAJO
Stiri sobe se oddajo v najem sta-

rejSem ljudem na E. 61 St. in
Bonna Ave. Kli¢ite 881-9947.
(38)

SVETOVIDSKA OKOLICA
1 druz. 6 sob. garaza $13,500
2 druZ. 5-5 $12,000
2 druz, & 1 druz. $14,800
Potrebujemo veé his.
Kupei z gotovino ¢akajo.
Klitite nas!
A.M.D. REALTY
11231 Norwood Rd. 432-1322

Laurich Realty ima zdaj 5 pro
dajalcev, ki govorijo Slovensko
Kadar Kupujete ali prodajate
posestva jih kli¢ite na 481-1313.
(fx)

Krasna pogozdena okolica
Naprodaj v Euclidu je 6-sobni
bungalov, = prepleskan, spodaj
dnevna soba z odprtim stopni-
Sctem, ena spalnica, “den”, kuhi-
nja z obedovalnico, pomivalnik
posode, mlevec odpadkov, zgo-
raj dve strokovno opaZeni spal-

nici, veliko garderobnih omar, g

klet z rekreacijsko sobo 'blizu

481-2997.
(40)

Help Wanted Male or Female

KUHINJSKA POMOCNICA
dobi zaposlitev, od ponedeljka“|

ciji. — Klicite 361-5214.

WANTED

venian Home, 15810 Holmes
Avenue. Applicants, apply in

Emil Pe_n-

person to Manager 1 to 7 p.m.

transportacije, Sole in cerkve. | &
Cena 35,900. Klicite 951-3351 ali |

do sobote, v slovenski restavra- |

(=) |8

One capable custodian for Slo- |8

(BARBERSHOP)
783 East 185 St.

se priporoca

l JOHN PETRIC — lastnik

Nagrobni spomeniki naprodaj
Louis C. Fink, 5136 Philips St.
urad 321-5427 doma 475-1430
Maple Heights, O.
Slovenski prodajalec za Sheffield
Monument Ine. Ustanovljena leta

1876.

i SLOVERIJE
Gramofonske ploite ¢ Knjige
Radenska voda s Zdravilni saji
Spominéki e Casopisje ® Vage
na kilograme ¢ Semena ¢ Stroj.
¢ki za valjanje 1n rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES, INC.
5419 8t. Clair Ave. Cleveland, Obie
431-5298

174 blag spomin

OB CETRTI OBLETNICI, ODKAR
NAS JE ZA VSELEJ ZAPUSTILA
NASA LJUBLJENA MAMA,
STARA IN PRASTARA MAMA

THERESA VERBIC

i rojena SIMONCIC

Njerio dobro sree je prenehalo
 biti 8. marca 1971.

Ze leta $tiri Te zemlja krije,
v temnem grobu mirno spi§,
sree Tvoje ve¢ ne bije,
boledin ve¢ ne trpis.

' Poéij od hudih, teZkih let,
preblago Tvoje zdaj srce,
ko zadnje trombe. zadone,
veseli’ snidemo se spet.

Zalujodi:

ROSE SIMON, MARIE PLASHA,
ANGELA HIRSCH,
FRANCES JEVNIKAR, héere
JOHN VERBIC, sin
Z DRUZINAMI

Cleveland, O. 7. marca 1975.

M/M Mike Lim, Calif.,, Marica
Lokar, The Maney’s, Worthing-
ton, M/M Anthony Mihelcic,
M/M Tony Mrak, Mary Ogrinc,
Mat in Molly Pasquale, Mary
Penko, M/M Stanley Peterlin,
M/M Roger Petrovich, M/M
Martin Phlut, Amnna Polleck,
M/M John Prele, M/M Tony

Prime, M/M Reginald Resnik, | s

 M/M Tony Spendal, M/M John

 Struna, M/M Matt Susel, M/M | &
lia Raab, M/M John Kausek,

Pat Saraniti, M/M Mike Sawka,
Paula Sircelj, M/M Luka Slej-

Tanko, M/M Art Tibyash, M/M
Frank Tolar, Bill in Michelle
Tomazic, Mary Tomsie, Floren-

ISCE

stine. 431-6534.

~(7,141mar)

V najem
Odda se 3 neopremljene sobe
in kopalnica zgoraj, za eno Zen-
sko ali eden zakonski par, Kli-
¢ite za podrobnosti 361-0989.
(20,21,24,28 feb,3,7mar)

V najem
odrasli osebi.
Klic¢ite 881-6856
— (7,14 mar.)

ZAKRAJSEK
FUNERAL HGME G0,

Tel.: ENdicott 1-3113
6016 St. Clair Ave.

V blag spomin

PETE OBLETNICE SMRTI
NASE LJUBLJENE SOPROGE
IN DOBRE MATERE

JENNIE BUKOVEC

ki je umrla 9. marea 1970

Pet let Ze te zemlja krije,
v temnem grobu mirno spis,
srce Tvoje ve¢ ne bije,
bole¢in veé ne trpis.

Nam pa Zalost srca trga,
rosijo solze nam ofi,
dom je prazen in otoZen,
odkar te ve¢ med nami ni.
Zalujodi:
soprog EMIL
héi EMILY, sin CHARLES

Cleveland, O. 7. marca 1975,

ce Unetich, Mara Urbancie, S.| Glazar;
Valencic, Cecelia Wolf, M/M
Frank Zalar, M/M John Zaman, | ry Zelko;
M/M Joseph Zaman, M/M F.

po $3: Lucille Kaufman, Ma- doma

Stanovalei in odborniki
zelijo vsem prijateljem
doma ljubo zdravje, mir in za-

hvala!

po $2: M/M Frank Dezelan, dovoljstvo.
Rodgers in M/M J. Yene, M/M | Ethel Luckenbill.

Cecelia Wolf

Atk s

Slovenska v pokoju Zeli dobiti 2.
sobi s kuhinjo zgoraj ali spodaj, | &8
'V blizini Neff Rd. ali sv. Kri-|§8

Kje si moja Ijuba mama,
kje je mili Tvoj obraz,
kje je Tvoja skrbna roka,
ki je delala za nas.

i Zalujosi:

(7,14 mar.) J ‘

§ Cleveland, O. 7. marca 1975.

' le v Bogu mirno zdaj podivaj,

DRUZINA

V blag s por;zin

OB SEDMI OBLETNICI
ODKAR JE V GOSPODU
PREMINULA NASA
LJUBLJENA, NEPOZABNA
MAMA, SESTRA IN TETA

ROZI CHAKDEK

rojena FILIPCI¢

Izdihnila je svojo Plemenito
duSo dne 8. marca 1968,

Anton Krasovee, M/M Frank

Vsem dargvalcem iskrena |

ko, Josephine Sustarsic, Frank |g#

stirl Ciste sobe za eno ali dve!gs

Minila so Ze leta sedem.
kar Tebe od nikoder ni;

in sveti raj na veke uzZivaj.

Naznanilo in zahvala

Z globeko zalostjo v nasih srcih naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znan-
cem, da je po dolgi bolezni umrla nafa ljubljena mati, stara mati in pra stara mati

ANNA HABJAN

Previdena s sv. zakramenti je zaspala
v Gospodu dne 25. jan. 1975.

Rojena je bila v Braziliji 24. avg. 1896,
odkoder je prisla v Ameriko ko je bila &tiri
leta stara. Zivela je v Clevelandu v New-
burski naselbini do svoje smrii.

Pogreb se je vrsil 28. jan. 1975 iz po-
grebnega zavoda Fortuna Funeral Home,
v cerkev Martin of Tours, kjer je za pokoj
njene duse bila darovana sv. masa zadui-
nica. Potem pa smo njeno truplo prepeljali
na pokopalisée Kalvarija in ga tam polo-
zili k veénemu poéitku k soprogu Antonu.

4

Bila je ¢lanica NajsvetejSega Zakra-
menta pri cerkvi sv. Lovrenca, Marijine
Legije, dr. Sv. Lovrenca §t. 63 KSKJ in

, ¢lanica St. Martin of Tours, in Klub Upo-

kejencev v Newburgu podr. SZZ #15.

V dolZnest si Stejemo, da se s tem is-
kreno zahvalimo Father Gerrity, ki je
podelil sv. zakramente in daroval pogrebno
sv. maso. Navzoéi so bili tudi Father Nim-
berger, Father Pednedkar, in Father Mon-
tavon. Father Lindquist pa za spremstvo
na pokopalisée. Hvala organistu Ralph
Godec od cerkve sv. Lovrenca za krasno
igranje orgel.

Sréna hvala vsem, ki so ob oder pokoj-
nice polozili tako lepe vence cvetja in ji s
tem izkazali svojo ljubezen, spo$fovanje in
zadnjo ¢ast.

Hvala vsem, ki so darovali za sv. maSe,
ki se hodo brale za pokoj njene duse.

Toplo se zahvalimo vsem, ki so jo prisli
kropit in molit ob njeni krsti, kakor tudi
vsem, ki so jo spremili na pokonaliiée. Po-
sebej se zahvalimo élanom Klub Upokejen-
cev v Newburgu ki so jo v velikem Stevilu
obiskovali. '

Najiskrenejsa hvala vsem za obiske na
domu in v bolni$nici in za dopisnice na
domu in v bolni$nici. 2

Hvala tudi drustvu NajsvetejSega
Imena od Sv. Lovrenca za molitev roznega
venca pri krsti. :

Sréna hvala vsem, ki so nam izrekli
svoje soialje ustmeno ali pismeno, kakor
tudi vsem, ki so nam v dnevih nase Zalosti
bili na pomoéi. Posebno se zahvalimo ses-
tram in gospodom pri St. Vincent Charity
bolnidnici, St. Johm’s Cathedral in Sv.
Lovréncu in sestram pri St. Martin of
Tours za meolitve,

Hvala osebju pogrebnega zavoda For-
tuna Funeral Home za vzorno urejen po-
greb in za vsestransko izvrstnc postrezbo.

Ljuba mati, stara mati in prastara
mati, poéivaj v miru v blagoslovljeni ame-
riski zemlji in lahka naj Ti bo njena gruda!

Veliko si pretrpela v Tvoji dolgi in
muéni bolezini, pa si vse prenasala potr-
peiljivo, vdana v voljo bozjo. Sedaj Te je
Bog poklical k Sebi, da Te za vse to in za
vso Tvojo ljubezen do mnas, za vse Tvoje

~skrbi in dobra dela, popla¢a obilno z veé-

nim veseljem v druibi izvoljenih. Mi, ki
smo ostali, Zalujemo za Teboj in Te pogre-
$amo, trdno prepric¢ani, da se bomo enkrat
vsi zdruzili pri ljubemu Bogu. Do takrat
pa se Te bomo z ljubeznijo in hvaleZnostjo
spominjali v nasih mislih in molitvah!

Nikoli te ne bomo pozabili,
vedno bomo te ljubili,
Ce prav v hladnem grobu Spis,
I v nasih srcih ti Zivis.
Zalujoéi:
Joseph Habjan, sin,
Anna Arko, héi,
Mathew zet, vnuki in vaukinje.
Frances Habian, snaha, vnuki,
pravnuki in pravnukinje,

Sin Joie Habjan je posial sledede pismo ses-
trieni od rajne:

/ Draga Tonéka,

Mogoce si ze dobila to zalostno novico v
Slovenskem ¢asopisu - se mi zdi pravilno da
Vam osebno sporoc¢im, da je na 25. januarja
preminula nasa draga Mama. Ob praznikih je
'bila v bolniSnici in se je v sredi januarja wvr-
nila na dem kjer je v Bogu zaspala ob pol
osmi uri zjutraj, v soboto.

Pocutil sem se srecen da sem bil doma pri
njej in ji lahko stregel in pomagal v njeni
bolezni.

Jutri bo 3 leta odkar smo se z mamo pre-
selila v ta dom. Vesel sem, da sva bila ta tri
leta sreéna in vesela tukaj - in da je tudi doma
umrla. V petek vecer je priSel duhovnik s sve-
tim obhajilom in z njim smo ob mamini poste-
1ji ‘molili roZni venec. Sestra Anica in Jaz smo
bila z mamo celo noé v petek - in bila ob njeni
strani, ko je za vedno zatisnila svoje o¢i! Mama
Je bila ves ¢as pri zavesti in z nami v duhu ves
¢as do smrti. ;

Ko je mama lezala na mrtvaskem odru - so
prisli pevei in pevke iz zbora “Korotan” zapeti
v zadnjo slove nasi dragi mami. Zelo mi je
bilo to pri sren ker nisem ve¢ aktivni élan tega
zbora, ko so prisli zapeti kier so rekli, da se
spominjano mamo, ko je vedno se udelefevala
koncertov naSega zbora!

Cleveland, Ohio 7. marca 1975. [

Pogreb je bil v torek in mamo so sprem-
ljali na zadnjo pot velika mnozica njenih prija-
teljev iz Kluba Upokojencev, Sv. Maso vstajenja
so darovali skupaj sStirje duhovniki in zadnjo
slove od mame je bilo res lepo, ée ravno 7a-
losino in tezike. Petje pri sv. maii je bile v
slovens¢ini ker je po nasem povabilu prisel iz
cerkye Sv. Lovrenca isti organist ki je pel Za-
lostinke pri Masi za oéeta in za Strica Frandeta.
Mamo smo polozili v grob poleg oceta, na poko-
paliSée kjer tudi poéiva Stric France — poleg
njih.

Rad bi Vam Ze preje pisal da se mama ne
pocuti dobro, pa ker je mama bolehala in ni
mogla sama pisati, jaz pa dovolj slovenséine
Sam ne znam - so dnevi hiteli naprej in moje
snorocilo ni priSlo do Vas. Danes mi pa en
drugi pomaga vri tem pisanju, take da lahko
pesljem to novico Vam,

Zato Vas lepo prosim sporotite to zalosino
novico vsem nasim sorodnikom v domovini, za
kar prisréna hvala.

Ceravno po slovensko preveé dobro \ne
znam pisati - bi rad vseeno od éasa do &asa
pisal Vam — tako da ostanemo povezani sku-
paj po nasih pismah!

Vas pozdravlja JozZe in sestra Anica. Z Bo-
gom!

Joze Habjan

Fu
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KRAGULJ

ROMAN IZ 9. STOLETJA

V VECNEM RIMU
Ko je apostohk N1k01a3 zve-
del za takega moza, je poslal:
ponj, ker ga je Zelel videti ko
boZjega angela.” :

(7 sv. C., knj. VL)’

"CHICAGO, ILL.

PLASTERING & PAINTING A-1
at reasonable prices 32 years exp.
No job too large or small

(312) 568-7590
(41)

Apt. for rent

WHEELING
9 bdrm. appl. carpeting. A/C. No
pets. $240 mo.

V letih Gospodovih 868 in 869.
Rim je Ze zdavnaj nehal biti
prestolnica enega svetovnega
cesarstvo, zakaj silna rimska dr-
Zava se je bila zdrobila; a oba

“lcesarja, ki sta sama sebe nazi-

vala za rimska cesarja, sta sto-
lovala dale¢ od Rima: eden na
vzhodu, v Carigradu, drugi na
zapadu, v Ahenu. Pa vendar je
Rim ostal prestolnica sveta, za-
kaj v njem je sedez prvaka apo-
stolov, Petra, in papezev, njego-
vih naslednikov. “A ta sveti
stol”, klice Teodoret, “ima oblast
nad vsemi cerkvami sveta! In
zmerom je ostal svoboden in ¢&ist
v veri. Njega ni nikoli oskrunil

Joseph L.

Eno od serijskih sporocil nasim odjemalcem:

Raz Ogi proﬁ

istodi potrebi

elekirike ne drie
vode

Po vsej Ameriki je potreba po velikem
povecanju oskrbe z elektri¢no energijo
za boj proti okuzevanju okolja — kot
pogonsko silo priprav za predelavo
odpadkov, ¢is¢enje cdplake, zraka in
vode, za opremo, ki ¢isti in vraca
uporabne odpadke.

Kljub temu je nekaj ljudi, ki
nasprotujejo gradnji novih elektrarn,
ker vidijo v njih samo vprasanje
onesnazevanja okolja.

Oni enostavno ne vidijo dejstva, da je
elektriéna energija v tiso¢ih slucajev
edina resitev za ohranjanje ¢istoce
okolja. Vzemimo rastoco potrebo po
boljsi obdelavi vode. Po podatkih
Studije sedanjih vodnih sistemov
Zveznega tajnistva za zdravstvo,
prosveto in socialno skrbstvo je nad

Modernizacija teh naprav bo zahtevala
-velikanske kolicine elektri¢ne energije.

Nov sistem, predviden za prestrezanje
odplake v kanalih in obdelavo vode za
klevelandsko podrocje, bo na primer
zahteval po sedanjih racunih 180
milijonov kilovatnih ur elektri¢ne
energije letno. To je ved elektricne
energije, kot jo potrebuje 31,000
povpreénih domov.

Ze sedaj je treba veliko elektrike za
c¢is¢enje okolja in potrebno jo bo Se
veliko vec.

Mi imamo._dejstva in Stevilke. Ta
drze vodo. y

7% \LLUMINATIN G Gmpany

After 4 p.m. 297-0467

FORTUNA

POGREENI ZAVOD

{312)

NURSE

practical rates. Reeent good ref.,
own trans.-Hours to suit the party.

5316 Fleet Ave.  641-0046

Call (312) 681-1564 Moderni pogrebni zavod

¥, i : Ambulanca na razpolago

FURNISHED
One and half rooms. Logan Square.
Private bath. Utility free. Elevator.
$115 - $125 per. mo. Call Paul 227-
9568 (312) after 2 ocock

podnevi in ponoéi

CENE NIZKE PO VASI ZELJ1

1Stolico s “soncem vec¢ne svetlo-

B | mladosti verovala in pri¢ala, da

gt | cerkvijo. Tadva sta se Ze v Ca-

Z globoko sréno zalestjo naznanjamo, da je po daijsi
bolezni, v lepi starosti 84 let, umrl nas nad vse ljubljeni
moz, dragi ofe, stari ofe, tast, brat

JOSEPH PERPAR st.

Svoje blage o¢i je zatisnil dne 17. decembra 1974 v
St. 'Vincent Charity bolnisnici.

i Rojen je bil v Doberni¢u na Dolenjskem v Sloveniji,
 dne 19, marca 1890. Od tam je prisel v Ameriko leta 1914.
@ Bil je samostojni podjetnik kot notranji dekorater in @
8 papirar. Bil je élan ADZ §t. 16; Catholic Knights of Ohio
St. Anthony Lodge. V mlajsih moskih letih se je zelo
udejstvoval v katolikih organizacijah v fari sv. Vida.
Pogreb je bil 20. decembra 1974 iz Zakrajskovega po-
grebnega zavoda v cerkev sv. Vida in na to na pokopalisce
Vernih dus.
Z vso sréno hvaleznostjo se zahvaljujemo rev, Jozetu
Sim¢i¢u za opravilo vseh pogrebnih obredov in daritev
pogrebne mase s pridigo v slovenscini. Zahvaljujemo se

rev. Jozetu Boznarju za somaSevanje ter pridigo v angle-
skem jeziku. Prav tako se zahvaljujemo organistu Mar-
tinu Ko$niku za spremljavo pogrebne maSe s petjem in
igranjem na orgljah. 3

Prisréno se zahvaljujemo rev. Jozetu Boznarju za B8

vodstvo glasne skupne molitve roinega venca v pogreb- §
nem zavodu in vsem, ki so ljubljenega umrlega prisli kro- §&
pit in molit za zvelicanje n]egove duse. . L

Bog naj povrne bhogato vsem, ki so krsto pokojnika §
okrasili z venci, vsem, ki so darovali za mase in druge
dobre namene. |

Globoko smo hvalezni vsem, ki so se udelezili pogreb-
ne mase in pogrebnega sprevoda in umrlega spremili prav
na pokopalisée. Krsto so nosili bliznji sorodniki.

Prav lepo se zahvaljujemo Zakrajskovemu pogrebne- &
mu zavodu za vso postrezbo in skrbmno vodenje pogreb-
nega sprevoda.

 Nad vse ljubljeni moZ in dragi ofe, stari oce, tast,
brat, tezko nam je pri srcu in zelo Te pogresamo, tolaZi
nas misel, da loéitev ni trajna in se bomo zopet sesli.
Poéivaj v miru v blagoeslovljeni ameriski zemlji.

Zalujejo:
zena JOSEPHINE, rojena BAMBIC;
Sinovi JOSEPH ml., MATHIAS, EDWARD in snahi;
Heeri JOSEPHINE mi. in JEAN;

Vnuki in vonukinje, bratje in sestre v Jug()slaviji

Cleveland, Ohio, 7. marca 1975.

polovico teh pomanjkljivih.

dih krivoverja, zakaj one, ki se-
de na njem, varuje posebna apo-
stolska milost, da ué¢ijo prav.”
Sveti Maksim primerja sveto

be”, a sveti Gregorij Nacijanski,
ki si ga je Konstantin izbral za
ucenika, povelicuje rimske pa-
peZe in jim pravi: “vladarji pra-
voverja, boZanskega soglasja.”

Z junaskim voditeljem meni-
hov, Teodorjem Studito, sta tudi
Konstantin in Metod od svoje

svetl oce posvetil ucence in dal
Slovenom duhovnike. -Sla: sta
prostovoljno pred rimskega pa-
peza, da bi on presodil: ali uce
njune slovenske knjige pravega
Kristusa?
PAPEZ
“In papez sprejme slovenske
knjige, jih posveti in polozi na
oltar.”
(Z.-sv. C., knj. XVIL)
V Benetkah in Rimu, v letih
867 in 868.

so rimski Skofje pravi nasledniki
vehkega apostola Petra, katere- '
mu je Kristus Gospod s Lljua
nebeskih vrat izrocil oblast nad '

rigradu odlodila, da bosta $la v,
Rim k apostoliku ter vzela s se-
boj kosti svetega mucenca, pa-
peza Klementa, ki sta jih dvig-
nila iz Crnega morja pri Herso-

i 7_ nu. Konstantin in Metod sta ve-

selo hitela v Rim, da bi jima

Cim dalje od slovenskih po-
kra]m proti Benetkam, tem bolj
se lepa modrina Jadrana spre-
raca v zelenkastosivo barvo, a
‘naplavine mulja kalijo bistrino

_morja.

Jadrnica pocasi drsi; ker je
gladina tiha, ceprav je Ze kesna
jesen, prav pred zimo.

Ucenci Konstantinovi Zeljno
cakajo, da bi zagledali kopno in
mesto, ki, srecno, hrani svete
kosti evangelista Marka; te so

resili pred saracenskimi pogani
in pred sedem in tridesetimi leti
prenesli iz- Aleksandrije v Be-
netke.

Mladi Sava se navdusi:

“Ko bo na$ ucitelj Konstantin
polozil svete kosti papeza, mu-
cenca Klementa, na oltar evan-
gelista Marka, se bo sesel svet-
nik s svetnikom in veselo se bo-
sta pozdravila; mi pa bomo s pol-
nim glasom popevali v cerkvi
tujega mesta — v domacem je-
ziku: Rabi (Gospod), tukaj nam
je dobro biti, napravimo si tri
Sotore!”

Ko pa je slovenska mladina
vzrla otoke peska in blata in
mocvirne beneske lagune, so od-
Jeknile v njenem srcu besede
tovarisa Nauma:

“Tuje mesto, v tebi medli tiso¢
hrvatskih talcev, ki s svojim ne-
sreCnim Zivljenjem jamdéijo, da
nas Domagoj in nasi Hrvatje ne
bodo dihnili v svobedo! Da!”

To zimo re bo dovolj

89 | naravnega plina za kritje vseh

zahtev.

Dejansko bodo dobavitelji
plina okrnili svoje konfraktne
dobave Konsolidiranemu sistemut
za priblizno 78 bilijonov kubi¢nih
cevljev. Sistem je moral zmanjsati

B® | dobave svojim obratovalnim druz-

bam (od katerih ena je East Ohio)
za priblizro 46 bilijonov kubi¢nih

[ cevljev.

Zato smo morali v sogla&]u s
prednostmi, odobrenimi od Public
Utilities Commission of Ohio,
omejiti dobave naSim industrijskim

8| odjemalcem.

Toda vi lahko omilite ta

§ | udarec.

Ce bi vsak rezidencni OdJC-
malec nasega Konsclidiranega::

sistema to zimo premaknil éteirilé-

| Indusirija potrebuje vaso pomac
Varcujie z naravaim plinom . . . pomagaile chranjevaii sluibe

nico za Stiri stopinje navzdol, bi to
pomagalo pribraniti 38 bilijonov
kubiérih ¢evljev plina. To bi veliko
pomagalo pri zniZzanju industrijske
redukeije.

Se vaznejse, pomagalo bi
obdrzati ljudem delo in sluzbe. Ali
pomagalo, da bi se hitreje vrnili
na delo.

Tako vidite, ste vi tisti, ki
lahko napravite razlike. Razlika
samo Stirih stopinj udobnestne

b i\am:.

lestvice v vasem domu, pa je
res minimalna.

Pri tem postopku boste
pomagali tudi sami sebi, kajti
trofenje plina je trofenje vasega
derarja.

Qdposljite za vasq brezplaéno
brogurico, ki vam bo pojasnila, na
koliko nacinov lahko varcujete s
plinom v vasem domu. Samo
izrezite spodnji kupon. In pomagajte
zmanjsati omejitve plina!

N o

' Address .~
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A prva vest, ki je v Benetkah je doZ Ursus zagledal tujce, &
pricakala Slovene, je bila, da je je razkoraéil pred cerkvenin
modri papeZ Nikolaj L, ki je bil nratl ko da je gospodar ne 1
poklical Konstantina z uéenci k' Benetk, marvec tudi cerkve
sebi v Rim, Zele¢ ga videti k0$svetega evangelista:
bozZjega angela, umrl. Konstan—l “Hej, vi tam! Dovolil sef
tin potoZi v dusi ko nekdaj Job: |vam, da se izkrcate na levi ob-':llI

“Kam je zdaj sprhnelo moje toda kdo vam je dovolil, da st
upanje? Kdo bo Se videl mojo|kate po mestu?”
nado?” (Dalje prihodnjic)

g

A bratu in u¢encem rece glas-
no:

‘P‘ojdimo, ljubljeni, da v cerk-
vi svetega evangelista pomolimo
za pokoj njegove velike duse!” |
Iz cerkve svetega Marka je
vprav odhajal beneski doz Ursus
Patriciakus, ¢lovek nizke rasti,’
a z moc¢nimi miSicami ter Siro-
kimi rameni in boki. Za doZem'
so korakali gospodje svetniki,
Sloveni so stopili vstran, dok-
ler ne bi oni odkorakali, toda ko

CVETLICE ZA POROKE
POGREBE
IN VSE DRUGE PRILIKE
e Brezplaéna dostava po vsem
mestu e Brzojavna dostava po
vsem sveta FTD

STARC
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave.
Teiefon podnevi: 431-6474
Dom: 1164 Norwood Rda.
Telefon ponoci EX 1- 5078

Smo tako blizu vas kot vas tele)l

gl B

V BLAG SPOMIN

23. OBLETNICE SMRTI
LJUBLJENEGA IN NEPOZABNEGA SOPRCGA
OCETA IN STAREGA OCETA

JAMES DEBEVE(

ki je zaspal v Gospodu dne 6. marca 1952.

Ped

P 7 fhaed 5 P

£ =] It -

Minulo je Ze 23. let,
odkar si locil se od nas,
kako toino je Zivljenje,
ker Te ve¢ med nami ni.

Cas be#i, a rane nam ne celi,
spomini dnevno nam hite —
Tebi — soprogu in ocetu,

ter nove nam odpirajo solze.

Le pocivaj v boZjem miru,
kjer ni gorja, kjer mi solza,
in trudapolna pot na svetu,
naj nas pripelje k Tebi vrh zvezda.

Zalujoé¢i ostali:

MARY, soproga
SINOVI in HCERI . i 1]
SNAHE, ZETJE, VNUKI in VNUKINJE E

Cleveland, Ohio, 7. marca 1975. '. I
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Once again the guys from *St.
Vitus Holy Name Society are
ready to serve you at their 16th
Annual Pancake and Sausage
Breakfast to be held this Sun-
day, March 9, at the St. Vitus
Auditorium, E. 62nd and Glass
Ave., just south of St. Clair Ave.

Tickets are available at the

door.

This event has produced re-
cord crowds, and is now consi-

dered as the largest such Break-

fast in Greater Cleveland.

Our men have had a wealth

of experience in preparing these

breakfasts through the years:
The menu is composed of Pan-
cakes, Sausages, Orange Juice,
Syrup, Butter and a choice of
Coffee or Milk. All of this is
only $1.75 for adults and $1.00
for children 12 and under. Serv-

ings are from 8:00 am. to 1:00
p.m. Some of you may want to
attend Mass at St. Vitus, and go
to the Breakfast immdiately af-
ter church services. Masses at
St. Vitus are at 8:00; 9:15; and
11:45 a.m.

While these big preparations
were going, on, suddenly we

learned that our beloved Pastor

Rev. Rudolph Praznik, our Spi-

ritual Moderator, was again hos-
pitalized  late Sunday night,
Feb. 23rd. The previous Friday,
I had' mentioned a Welcome

Home to our Pastor due to his

prior several week stay in the
hospital, and had wished him
better health in the name of the
Society and parishioners. Early
Monday, March 3, we learned of
the death of our esteemed Pas-
tor. Father Praznik had been at
the helm for better than 5 years.
Some of us knew the health
problems he had, but he was the
type of man ‘'who did not want
to burden anyone with his per-
sonal problems.

PANCAKES AND SAUSAGES
THIS SUNDAY. -.._\MA'RCH 9fh
AT ST. VITUS HALL 8 AM. -- 1 P.M.

A record crowd at this 16th
Annual Holy Name Society
Breakfast would be, in my opin-
ion, the best way to pay tribute
to Rev. Rudolph Praznik. He
was a very humble person and
a very capable administrator at
St. Vitus. We, of the Holy Name
Society, express our deepest
sympathy to his mother, Angela
Praznik, and relatives. It has
been such a short time since we
offered him condolences on the
loss of his beloved father. All of
us, I am sure, will remember
Father in our prayers and good
works for a long time to come.
May he now enjoy. the fruits of

his labors here on earth!
In last week’s article I failed
to mention some of our faithful

workers, so I am adding to that

list the following: Charles Win-
ter, Sr., Charles Winter, Jr,
Peter Sterk, Sr., Ed Themas,
Ken Tomsie, Jim Zipple, Nick
Maczko and John Kerzisnik,
who have also contributed to the
success of this event in the past.
£ b

Holy' Name members are re-

minded that 40 hours Adoration
at St. Vitus will be held. March
14, 15 and 16th. Please refer to
the weekly Church Bulletin for
information as to the schedules

for various parish organizations.
I have been asked to report that
the regular Corporate Commu-
nion is scheduled as usual this
* Sunday, March 9th, at the 8:00

am. Mass, ' There will be no
meeting afterward as we will all
be attending our Society’s 16th
Annual Breakfast. Every mem-
ber who is not detailed to the
event and all parishioners are
invited to attend the 8:00 a.m.
Mass this Sunday and offer their
Holy Communion for the repose
of the soul of our beloved de-
ceased pastor, Father Rudolph
Praznik. :

DANIEL J. POSTOTNIK

e

your ethnic forum
the latest news and views
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“YOUR VIEWS —
OUR NEWS”

James V. Debevec, Editor
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FATHER Pl

Father Rudolph A. Praznik,
astor, Saint Vitus Parish; Cle-
TS

82 PRIESTS ATTEND
FR. PRATNIK MASS

By FRANK ZUPANCIC

: Yesterday the funeral Mass

Or the late Rev. Rudolph Praz-

Nik, pastor of St. Vitus Church,

90k place at 11 a.m.

i+ Capacity-filled church was
attendance to pay their final

t s
Tbute to their beloved pastor.

AZNIK DIES

iveland, died March 3, at Saint
Vincent Charity Hospital, hav-
ing received the prayerful sup-
port and congolation .of the Sac-
raments. 2

Father Praznik was born in
Dolnje Jezero, Yugoslavia,
March 13, 1914, the son of Frank
and 'Angela Zakrajsek Praznik.
He was educated in Yugoslavia,
and at Saint Vitus School, Ca-
thedral Latin High School, John
Carroll University, and Saint
Mary Seminary. He was ordain-
ed a priest of the Diocese of
Cleveland by Archbishop Joseph
Schrembs on May 18, 1940, at
Saint John Cathedral.

Father Praznik’s first appoint-
ment was to Saint Joseph Par-
ish, Alliance, and he was serving
there at the time of the forma-
ition of the Diocese of Youngs-
town, to which he was automa-
tically attached. Later he was
iransferred ‘to Sts. Peter and
Paul, Youngstown, and in June,
1944, Father Praznik was re-in-
cardinated into the Diocese of
Cleveland. He has served as
Associate Pastor at Saint Law-
rence, Cleveland, Saint Therese,
Garfield Hts,, Saint Mary, Ely-

Wasam colncelebrant of the Mass |
Auxiliary Bishop William
‘:Sgrove, '.concelebrams were
OISgel‘-hLouls Baznik and Rev.
£ P .Celesn;k. In the sanctu-
év W‘?}"e Rev. Joseph Ozimek;
im‘per:;:: %;om'c, Rev. Victor/
Sng Others_’ ev. Joseph Varga
In addition
10ned
fI‘ont
71

to the above men-
Clerics, seated in the
TOws of the church were

Priests from
iocese, all areas of the

Velizgr. Louis B. Baznik deli-
Blish, the eulogy in both En-
thst i;d Slovenian, remarking
a ,fr ather Rufiolph Praznik
S eg}lent.bouts with iliness
g Wi 15 pmest_hood years, but
his abi(;' tk'1r1ew him marveled at
irigs H1 ¥ to bear the suffer-
i ill € seldom talked about
maiml'l"esses and almost always
e alned a composed disposi-
cé fde h_ad tl.‘emendous rever-
; 10yalr hl; pne.sthood and was
% tand obedient priest until
% ath. We commend his soul
e Eternal High Priest.”
3 large 'funeral procession
Vi Made its way to All Souls
l‘itesetery where final, graveside
2 Wwere performed for the
i I'th bastor of St. Vitus
Mureh in its 83 year history.

\

ria, Saint William, Fuclid. and
as Pastor at Sacred Heart in

Slovene Home For The Aged:

By HELEN LAH BARBRE, R.N.
Director ¢f Nursing

(Slovene Home for the Aged)
I stood before the unfinished

structure, and stared at it rather
ambiguously, and just wonder-
ing. It was surrounded by rem-
nants of lumber, longated pipes
and some half buried uneven
bricks. There were various con-
veyances and all the implements
and commodities suggesting that
it indeed was in full force for
early completion.

The building stood tall, rather
mysterious. I had mixed feel-
ings, seeking an answer to whe-
ther it was fitting enough for its
purpose.’ A sudden crescendo of
responses entered my mind. Yes,
it did answer its purpose, it look-
ed like an edifice, a temple, a
church for deity. A .Slovene
Home for the Aged that would
be a solace for our spiritual peo-
ple of Yugoslavia.

My thoughts were interrupted
by the rustling of a few leafless
trees that were weathered by
the strong October wind. The
sun had hidden behind the
clouds, and darkness was bec-
kening. I hurriedly walked a-

Barberton. He was named Pasw
tor of Saint Vitus, Cleveland,"
cn September 10, 1969.

Bishop William M. Cosgrove
was the principal celebrant at
the concelebrated Funeral Mass
Thursday, March 6, at Saint
Vitus Church. Burial was in the
family plot in All Souls Ceme-
tery, Chardon.

L

(ifla, Fink, Burger
wenay Bass guesis

The talented and beautiful

singer Cecilia Dolgan and
community leader Louis Fink,
The Slovenian Man and Wo-
man of the Year will be spe-
cial guests on the'Kenny Bass
radio program this Sunday on
WLYT FM 92.3 FM Sterio.

Guest commentator Ed Gro-
sel will interview Bruce Ber-
ger about the coming Button
Box Festival this 'Sunday at
the' Slovenian Home on Hol-
mes Ave. in Collinwood,

The program is on the air
from 10:30 to Noon. :

long the spongy ground into the
building. I became one of its
early employees because, “I love
my people”,

The following weeks entailed
a multitude mareuvering of
lumber, cement, pipes and steel,
There was a constant grading of
metals, and pounding hammers.
We heard the dropping of' vari-
ous heavy material; suggesting
haste, and caused quite a dis-
cord to the timpanic membrane
of the human ear.

During this ovation, the resi-
dents of the original attached
24 bed Rest Home, enjoyed the
novelty of all the commoction.
They walked through the build<
ing routinely and made com-
ments, it sounded like a part of
their activities of daily living,
Those that planned to move
into the new division had prefer-
ence to pick their room, and
watched its steady progress to
completion. ) During evening
boulfs, the board members and
‘other involved iﬁdi{ri-duals could
be seen going through the dark-
ness with a flashlight, Thev
scrutinized every nook and 901:-
ner, beaming wwith delight as
they visualized the occomplish-

mei.

SUCCESS STORY

Opening day was “triumphant
day”, some of the original resi-
dents were transferred to the
rcom of their choice. ‘New ad-
missions were gradual, and star-
ted rather smoothly. Supplies at
that time were ordered by the
dozens, where today. with its
87 residents, we order by the
gross. The Nursing department
increased with the addition of
more residents, and the doctors
increased with them.

The art of nursing is one of
the most difficult, and least ap-
preciated profession. This is
especially true in the care of
the aged, who needs to be eval-
uated to his individual needs,
and his mental and physical ca-

{Continved on Page 6)
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JORNNY DECON

(Exerpt from article “Cn Listen-
ing To Johnny Pecon,” execlu-
sively in the American Home on
June 29, 1973 by John P. Nielsen
Professor, New York City),

R

As a child, I remember the

perhaps a couple ‘of playmates
would listen and be thrilled by
the accordionist playing at some
festive occasion, a Wedding, ov
maybe a christening, to which
our parents took us :

There we were inching up as
close as we would dare, next to
the base side, with those little
horns on the box burping' base
notes loud enough to tingle our
spines, and for all I know they
did.

he beat of the hase produced

a heady intoxication, accentua-
ted by the rythmic sagging.ot
the wooden floor of some little
hall rented for the Occasion, as
the dancers twirling and stomp-
ing gave flesh and Rlood to the
muysic. And then we woul®
switch to the keyboard side and
those pearly buttonhs, perhaps
the gaudiest schmaltz that had
as yet confronted us at our
young age—the walls of heaven
must surely be lined with such
buttons — trilling out harmoni-
ous high noted arpeggios, so
melodious we could hardly con-
tain ourselves in . our '
breasts. ‘

Such are the fantasies, conjur-
ed up in my mind as T listen

tiny

today’ to.a Johnny Pecon record.

'levels with the company.

Jean Krizman named
Stoutlfer vice president

Jean Krizman

Jean Krizman has been named
vice president of food services
for The Stouffer Corporation.

In her new position, Krizman
will be responsible for all food
related services at more than 50
Stouffer restaurants and 14
Stouffer hotels nationwide.

Krizman is a graduate of Ohio
| University and has been with
Stouffer’s since 1949. Since that
time, she has held various posi-
itions of increasing responsibility
fat the unit and administrative

REV.

By JIM DEBEVEC

The feelings of both sadness
and prideé stuck in my throat
this past week upon hearing of
ithe passing of two great men,
musician Johnny Pecon last Fri-
day, and Father Rudolf Praznik
on Monday.

A heavy heart lodged within
‘me when the realization these
men would no longer be able to
continue their distinguished
contributions to the betterment
of mankind.

And yet, ironically, the sensa-
ticn of pride nudged itself to
the forefront. — Yes, pride be-
cause these men left behiand a

NIK, J. PECON

_nian parish — St. Vitus. Despite
failing health, he continued to
stear the parish through troubl-
ed waters of troubled times.
Maesiro Johnny Pecon gave
the world his style of smooth,
easy to listen to, easy to dance
to music. In one of the most
brilliantly written articles on
poika music. ever written in the
United States (by Prof. John
P. Nielson of New York in the
' American Home Jure 29, 1973,
— he ‘states, “.. and in that
music for that moment there is

L]

paradise enough.’

Johnny Pecon will always hold

legacy. They were not idle per-.
sons. The two worked to give us
something lasting to be proud .

know we Slovenians are ready
willing and able to make this a
better world in which to live. |

Father ' Praznik successi’ully‘
led the nation’s largest Slove-

of. — Something to let the world °

& special place in my heart and
Madeline’s — he and Lou Trebar
and the entire orchestra played
for our wedding reception at
the Holmes Slovenian Hall al-
most 12 years ago.

QOur sincerest and deepest to

the families of both outstanding
men. :

2y

By TONY PETKOVSEK '

She was: appeinted director|

Frudential Building in 1956
While there, she supervised the
preparaticn of more than 7,000
meals daily, including those at
Stouffer’s first “Top” restaurant,
Top of the Rock.

In 1972, Krizman became the
first woman to manage a Stouf-
fer restaurant, Summit Mall at
Akron. A year later, she was
named to her most recent posi-
tion, director of food services.

Among the Stouffer facilities
which opengd their food opera-
tions under her direction include
Stoufier's Cakbrook (I11.) Inn,
Top of the Marine at Milwau-
kee, Top of the Triangle at Pitts-
burgh and Stouffer’s newest —
'Tep of Centre Square at Phila-
! delphia.

Krizman is a member of the
Women's City Club of Cleveland,
Zonta International, a civie or-

In the rotunda of Cleveland's

hung, adorned by lovely fresn
flowers. It was the city’s tribute
to the passing of the  polka
world’s superstar, .Johnny Pe-
con. {
*The flags atop Cleveland and
Euclid City Halls were at half
mast because February 28 was
a “Black Friday.” Johnny Pe-
con expired that morning at 4:10
a.m. at Euclid General Hospital,
the victim of cancer of the pan-
creas. :

The same picture that hung
in City Hall hung at the Slove-
nian Society Home five days
earlier for the all time greatest
polka event, ‘“Johnny Pecon
Day”, February 23. Thousands of
people converged at the Slove-
rnian Home just as they did as
he lie in state at the Grdina Fu-
neral Home on Lake Shore Bou-
levard and at the funeral onj

ganization for professional and
executive business women, and

Home for the Aged in Cleveland.
b L
Don’t be caught short
Read the American Home
Newspaper every Friday

| AMERICAN HOME PUEBLISHING CO.
i Y - 8117 St. Clair Ave.
i 431-0628

is a director of 'the Slovene '

Monday, Ma}"ch 3, at- St.- Chris-
tine’s Church in Euclid and the
All Souls Cemetery. - :

. Johnny or “Janez”, his nation-
;ality name, announced his retire-
!ment last September. On Octo-
,ber 5th his orchestra played its
last job at the Slovenian Home
on St. Clair for the St. Vitus
Catholic War Vets. He retired

FAREWELL JANEZ PECON

not knowing he had a serious
illness, in fact the early diagno-

; 3 . 2o X A ot ; p ; R RO SRS L4
fascination with which I and|of food man?.geme%at for ‘Stouif City Hall the giant photo ot 'sis said it was ulcgz;._.%fter four
fer’s operations in Chicago’'s johnny Pecon and his accordion |long months hospitalized, death

came just a couple of weeks af-
ter his 60th birthday.

Lou Tretar long time' musi-
cian-associate of Pecon said that
“When John passed away, a part
of me went with him.”

Prominent Polish bandleader,
Ray Budzilek was kind of repre-
sentative of persons of other na-
tionalities and musicians as he
stated, “I would like to extend
my personal sympathies to the
Pecon family and all of the Slo-
venian people on the loss of one
of the all time great polka musi-
cians. Johnny was a man not
only of the accordion but also
had a personality in every way
a polka musician should.”

Most ' polka fans agreed that
Johnny brought so much happi-
ness to others in his long and
dlustrious music career span-
ning some 44 years. With his
nappy music he made' many
friends as they glided across the
dance floor listening to somé of
the smoothest polka .and waltz
music around.

. John Kausek, professional Slo-
venian . photographer, composed
an original ‘poem onh a souvenir
memorial 8§ by 10 photo. Tt is
(Continued on Page §)
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6! AMERISKA DOMOVINA, MARCH 7, 1975
B MERES A 8o ' N f Young Men’s Teen — thru 19 | Rl |
gﬁ%;" Egii ..Ef‘ikgz ?Ei@?@ ews rom ﬁni!ed S!eggniaﬁs un;’:& gor ﬂWﬁ hlﬁﬂd i}ank Men’sgSenior L thru 45 t Yo Duplex, Brftlczlr(‘ld Aluminu®
(Continued frem Page 5) there and for those who ! around town ‘ Men’s Old Timers — from 4615 rooms, basement, needs
calied a “Slovenian Iiap‘pez_-amg jattended, "* LThe olt known Milka No- What an excellent attendance Pestotnilkk and John Strancar. and older Ipairs, - 531-9053.
Sunday, February 23, “Johnny | This long musical romance for ale- eidaw-ofcthe ]at;a 7 dravko | of members at the United Slo-|More on this in future articles. Womens — all ages | — (&
Pecon Day.” isure hasn’t ended. i PN ¢ venians meeting and election of {Watch your rewspapers [or fur- Admission is only one dollar! o wv-_—.E:f/.

“Qver 3,000 strong the people’

were there,

The rausicians, the DJ’s, all
with neat hair,

Some came to honor, some
came for the fun,

All came to be counted, sun or
1o sun.

People danced, people
laughed, and they left safe and
sane,

All color eyes, cried in the
rain. g

Bands kept on playing while
emofions ran high,

The place literally
clear to the cky.

For those who couldn’t be

vibrated

Novak has safely undergone a
major operation at University
;I-{ospital, Abbington  House,
'Room 314. When she leaves the
'hospital she will recuperate at
the home of her daughter Mojca
Polak, 4007 North Hampton,
'Cleveland Heights, Chio 44121.

They walked from near and
|from far they had driven,
| Just to insure that their
mandate was given.

That mandate a challenge to
each Pecon lad- ‘Go out and
play the music.

and play_it like your Dad’” |

|

Jonhnny Pecon is survived by

wife Mary and musician sons

John Jr. and Jeff and countless

{numbers of polka fans from

fcoust to coast, Hawaii, Ljublja-
{na and Cleveland.

i We sincerely mourn his pass-
'ing!

SUCCESS STORY OF SLOVENE AGED HOME

(Continuea from page 5)
pacities. He has to be talked
into accepting his new situation
and make new {riends. He has
to be treated with respect, as
longevity has made him a know-
ledgeable individual. Giving up
ones home and coming into an
institution requires a great ad-
justment, and we try {o mini-
mize it by tireailing him as an
intelligent person.

We try to set up a program
that creates eagerness for living|
Geriatrics is a new field, we

are learning more about it every !

day. There are books, lectures
and courses that we are involv-
ed in, and one learns daily thru

direct association with the aged.

Our ' Nursing employees have
had training for this type ot

nursing through classes that all
are required to attend.

Caring for a resident is re-
warding when you see him mak-
ing progress physically, socially
or mentally.
those that you once knew as a
community leader, brilliant in
their field, of sound’ character
and mind being admitted for
confusicn, depression and men-
tal dysfunetion. We do try to
treat them with compassion and
love. If they don’t understand
and are unable to communicate,
they know you care when you
put your arm around a loving
lady and kiss her like you would
your owil mother, when you pat
the shoulder of a man, he smiles
back, you know he understands.
You wouldn’t kiss him like you
would your own {ather, our Yu-
goslavs are quite virile, and at-
tribute this to the contents of
long slim bottles that they con-
sumed through a generation of
longevity.

There are many homes for the

aged, but ours is different be-
cause we are Yugoslavs, know
each other through a relative,
old school chum, lodge member
etc. We are children oi pioneers
by blood ties near or remote.
This association lurks in our
hearts, and that's why we are
dedicated.
" Qur first seem
stronger than we are, because of
their affinity between their
home life, their culture, and
home they had to leave. Yugo-
slavia is situated geographical-
ly where it was impoverished
by many wars. Their trials had
made them good American citi-
zens. They were strong mental-
ly and physically, obtained hard
jobs, became good laborers,
skilled people and business men.
They were proud to own a home,
raise their children toward a
better education, and taught
them to become good citizens,
free of crime. The cultural life
that they started has made a
close Slovene heritage, which
exists today in our third and
fourth generation.

I feel that we owe this Slovene
Home for the Aged to our pion-
eers, and we are in great need
toward expansion for the next
generation. It is a situation we
will all have to accept. Modern

a

p . +
mmmigrancs

Then there are.'

medicine has made good pro-
gres in surgery, it has done well
in lengthening our lives with
modern medicine, it has not
solved Hardening of the arter-
ies. Why seme people develop
it, and others don’t is &till a
mystery.

Many of ocur residents were
not able to be taken care of at
home because of this problem.
It was indeed necessary to build
a “Home”, and take care of our
own people.

The original “Rest Home" was
started by a hand full of Ame-
{rican Slovenes and Yugoslavs,
who volunteered many hours of
work. Their inspiration led to
services donated by an indivi-
dual with a vast knowledge in
Nursing home laws and regula-
Etions. Qur gifted people in crafis
fof various fields gave of them-
selves in many ways. Let us not
forget those ‘who helped, ‘and
did not live to see its ‘success.

his entire team was necessary
to' achieve prominence among
American people, and perhaps
promo’e other ethnic groups to
foliow ' us.

A Fund Raising dinner-dance
‘will ke givea on March 8th, at
the Si. Clair Slovenian National
'Heme at 6:30 p.m. for the Slo-
vene Home for the Aged. Your
| attendance will be greatly ap-
| preciated.

{ We are proud of being the first
skilled “Slovene Nursing Home”
in the United States. Qut of one
thousand one hundred eleven
nursing homes in Ohio, we stand
in the upper 35.

May God Bless all these huma-
nitarium people, and give us
strength to carry on.

O

. Why tie Slovenian
doite was shangled

I received the following letter
in answer to the one which was
printed cn the English page 3
!Fl‘idays ago to the President of
|the United States, Gerald Ford:

Mary Frances Hoezvar
Euclid, Ohio
UNITED STATES
INFORMATION AGENCY
WASHINGTON 20547
Dear Ms. Hocevar:
The President has received

We wish her a speedy recovery!
% The well-known . Michael
Telich of 54 E. 211 St., was taken
to Euclid General Hospital,
where they implanted a pacer.
Wishes for a fast recovery! No
visitors!

% Mr. and Mrs. Charles A.
Hlzhse, 23820 Greenwood Rd.,
announce the engagement of
their daughter, Carol Antoi-
nette, to Richard Offak, son of
Mr. and Mrs. John Offak, 21480
Arbor Ave. Miss Hlabse is a
1973 graduate of Villa Angela
Academy. Her fiance is a 1971
graduate of St.” Joseph High
School. No date has been set for
the wedding.

% Sergeant Dale J. Cermelj,
son of Mrs. Jeanne M. Cermelj
of 27051 Brush Ave., graduated
from the Tactical Air Command
Noncommissioned. Officer Lea-
dership School  at Luke AFB,
Ariz. The sergeant, who was
trained in military management
and supervision, is an aircraft
mechanic at Luke. Sergeant Cer-
melj is a 1969 graduate of Eu-
zlid High School.

* Mr. and Mrs. Robert Sciko,
i314 E. 345 St., Eastlake, an-
rounce the engagement of their
daughter, Cathy Potokar, to
Scott Palmer, son of Mr. and
Mrs. John Palmer, 2057 Miami,
Euclid. Miss Potokar is a senior
at North High and is employed
by Universal Metals. Her fiance,
a 1974 graduate of Euclid High
s employed by Central Cadil-
iac. No date has been set for
ne wedding. ! .

* Nacy  Electrician’s = Mate
fireman Apprentice Anthony J.
Jereb, son of Mrs. Katherine
Jereb, 712 E. 157 St., visited
Jdakar, Senegal, Africa, as a
:rew-member of the destroyer
sscort USS Trippe, while on a
ix-month « deployment to the
indian Ocean. The ship is home-
sorted at Charleston, -S.C.

S EE R T

Death Notices

GRAY, BERNADETTE (nee
Kozlowski) — Wife of Homer,
mother of Bernadette, Christine,
Michelle, Michael, Bernard, son
of Christine (nee Papesh), sister
of Bernard.

HOCHEVAR, ANNA (nee
Hribar) — Mother of Alice Wei-
denkapf, grandmother of Chris,
sister of Milan (Yug.). Residence
at 13826 Lake Shore Blvd.

MAUER, JOHN E.— Husband
of Mary (nee Vrcek), father of
Mariam Berndt, Margaret Mead,
brother of Mary Martinsek,
Anna Kuhel, Anton. Residence
in Pensacola, Fla. ‘
NOVAK, ANTON — Husband
of Millie (Amelia) (nee Erzen),
orother of Theresa and: Frances
(Yug.). Residence at 15601 Lake
Shore Blvd.

and noted your letter in which;
you express concern about the

of America to Yugoslavia in the
Slovene language. :

The decision to terminate Slo-
vene language broadcasts was
taken after long and very deli-

berate consideration. It was-
taken reluctantly,
since the Slovene service has

been an effective and popular
language service. But we be-
lieve, given the severe budgetary
stringencies we face, that our
decision best meets the long-
term interests of ‘the United
States.
With good wishes,
- Sincerely,

Assistant Director
for Public Information

PECON, JOHN J. — Husband
of Mary (nee Latkovich), father

recent termination of the Voice of John Jr,, Jeff, brother of Alice

Congin, Mae Fabec, Nettie Pe-
cek, Jack.

PIRNAT, JOSEPH — Father
of Joseph, John, Residence at
1082 E. 64 St.

PRAZNIK, REV. RUDOLPH

especially A. — Son of Angela (nee Zakraj-

sek). Residence at St Vitus,
6019 Glass Ave.

SKOCAJ, CHRISTINE (nee
Hrvatin) — Mother of Albina,
Dorothy Milavee, Mary Ann Za-
miska (Elgin, I1l), Rosalia. Re-
sidence at 5500 Elmwood Ave,
Maple Heights, O, j

ZUPANCIC, JENNIE — Mo-

officers held at the Slovenian
National Home on St. Clair, on |

{

Monday, February 17.

Audits were held preceding

the meeting and all books were
found to be in order. Correspon-

dance received: A thank you

note from the Slovene Home for
the Aged for cur donation during
the T.P.V. Radio Benefit Mara-
thon in. December; also thank!
you’s from sick member Jennie
Prime; from the family of de-
ceased memhers Andy Bozich
and John Lekan, and the deceas-
ed Steve Valencic, Sr. family; a
letter was received from the
May Co. inviting us to partici-
pate in the “Under One Flag”
week to be held in June, and
which we will undertake again.

Our U.S.S. merged with the
S.N.P.J. Blood Bank Drive and
will be called “United Slovenian
Blood Bank”. A combined ef-
fort of all Slovenes in the grea-
ter Cleveland area who will
contribute and also receive blood
when needed, although there
will be certain restrictions. The
next United Slovenian

1975 at the Slovenian Society
Home, 20713 Recher Ave., Eu-
clid, Ohio. All members hear-
tily endorsed this program,
which will be ‘co-chaired by Al

Blood
Bank Drive will be held July 16,

ther information.
Congratulations were extend-
ed to the Federation of Slove-
nian National Homes ‘“Man and
Woman of the Year” Louis Fink
of Maple Hts. and Cecilia Dol-
gan of Euclid, our secretary of
the U.S.S., who will be honored
with others, at a banquet at the
S.N.H. on St. Clair Ave. March
16. Also U.S.S. President Tony
Petkovsek who received a plaque
recently from the Northeast .K.i—
wanis Club, for his civic service.
With all business taken care of,
next on the agenda was nomi-
nation and election of officers.
The entire slate, with the ex-
ception of a new auditor, was
re-elected by acclamation. They
are: President Tony Petkovsek,
Jr.; Vice President John Pestot-
nik; Secretary Cecilia Dolgan;
Corresponding Secretary Alice
Kuhar; Treasurer June Price;
and Auditors: Jennie Fatur, Jo-
sephine Trunk, Rose Suchan,

SOUR TURNIPS
(KISLA REPA)
65¢ per 1b.

John Cech’s Sausage
478 E. 152nd St.

Telephone 486-1944
(38)

{

|
|

HAMILTO

INSURCRS

(ZULICH INSURANCE)
3107 Maytield Rd. at Lee

For rent
3-room suite, newly decorated,
1206 Norwood Rd. ;

Call 842-0072 |

Cleveland Heights, 0. 44118
Phone: 371-5050

- ».,*:';"..‘—"':—':,

™|

(40)

FOOD MARKET FOR SALE
Good opportunity for an enter-
prising person. Food market for
sale or lease. 35 years same ow-
ner. Owner retiring.

Call 681-8430

TRIANGLE CLEANERS
Expert Tailoring and
Alterations
Phone 432-1350
1136 E. 71 St.

ROSIE JAKLIC, lastnica

R

6104 St. Clair Ave,

GAPITOL BEVERAGE CO.

FINE BEVERAGES — HOME DELIVERY
We cater to Weddings and Parties

361-1229

Stanley Pockar, and Frank No- | SSeSass

vak; Alternates are Jennie Gor- |#§
jan¢, Marie Shaver, and Rose-|#
mary Toth. Qur U.S.S. members (@
are very proud of our hard- |
working officers and commit- {§
tees and the fine cooperation a- |

mong them.
Mary Komorowski,

U.S.S. Reporter

HAPPY ELDERS SEE THE USA - FLORIDA, CRUISE

R A S S A S it R
» Bargain Price Fiight Program - Gomfariahle
Direet Flights fo Liubljana from Gieveland,.
Chicage, Pitishurgh, Few York and Delreil

A drearn you can still realize through Kollander World

Travel, Inc. Departures for a stay of 2,3,4,5.6,7,8,9 weeks.
LOW, LOW ROUND TRIP AIR FARES TO LJUBLJAN
3 DIRECT ‘FROM CLEVELAND, DETROIT, PITTSBURGH
$398.00; from CHICAGO $409.00; from NEW YORK $3586.00
- These prices are based on travel group charters. THE
"BASIC CONDITION IS THAT YOU RESERVE YOQUR
AFTER 65 DAYS PRIOR TO DEPAR-
TURE OF EACH FLIGHT, RESERVATIONS CAN BE
TAKEN ON STANDBY BASIS ONLY. '

“SPECIAL: Winter Carnival in Slovenia (EASTER IN
54 SLOVENTA) with meals, tours, ete. March 27 to April 4 — §

Our Happy Elders group, com-
posed mainly of Slovene re-
tirees, enjoyed a last minute
breakfast cf doughnuts and cof-
fee at'Buropa Chalet on E. 185th
St., then: boarded our chartered
bus and took off for sunny Flo-

rida cn the morning of Janu-

ary 27th, with snow on ground.

Following int roductions on
board sso all knew each other,
and the opening of our soft
arink and snack bar, our mem-
bers:stretched out in comfort.
able chairs and relaxed. Shoes
came off as we again had a
“Red. Carpet Special”. Pinochle
was played on' the table at the
rear of the bus. Riding along

and locking at sights such as

King's*Island, Natural History
Museurn, Columbus Fair
Grounds, the very narrow old
Gerrnan homes in Cincinnati,
then across the Ohio River into
Kentucky where we saw many
thoroughbred horse farms.

On route there are largé pig
farms, herds of beef cattle,
sheep herds in addition to the
horse farms. Second night in
Georgia where it was sunny
and warm, lounged around pool
to start our tan. On to Kissim-
mee where We stayed two nights
and went to Disney World
where all had a very relaxing

| and enjoyable day. We looked

at But did not ride the spectacu-
lar new Space Ride
time was two hours). Large
crowds here at Disney World,
also at all other sightseeing
parks. Seems like everyone
wants to enjoy sunny Florida,
On to citrus candy factory,
Cypress Gardens, and in perfect

‘weather on to Fort Lauderdale;

three night stay, Stopped at
Mailmen’s Club with our bus to
pick up a group of Florida
friends and “snow birds” includ-
ing Milan and Ann Safred who
led our singing. Luckily we had
made reservations at the Holly-
wood Kapok Tree Restaurant
and got in in about 20 minutes
rather than a two hoyr Wait"
Wonderful meal and surround-
ings, this is largest Kapok Tree.

After church attendance by
most of the group, ang relaxing
in the sun, We went to the Club
to have a steak dinner with the

South  Florida Slovene Clyut

ther of Jennie Yene (Thompson, | embers. Greeted warmly anc

Andrew T. Felkiewicz 0.), Edward (WiIIoughby Hills), : presented carnationg by Erna

sister of Louige Zadnik., Resi- | Katula, Tdny and Christine Ke-

dence at 21291 Miller Ave,

be, Fran Vranicar and Mamie

- Martincics,

(waiting |

Willis. Before we even efnptied
our bus we were greeted by a
large group of “snow birds”:
Drobnicks, Victor
Skok, Jim Milners, Griles, Jerry
Bohine, and Bogatajs (of Gir-
ard). Inside “Dobro Dosli” signs
were hung fo greet us, the hall
beautifully decorated and on our
tables there were large fruit
bowls, and also a glass of Dre-
nik’s beer to get us started. Then
more people pumped our hands

and hugged us: Mrs. Drenik.
Mrs. Kramer, Ann Deklava

Pcklars, Eddie Blatniks, Larry
Zuber, Tiddly Kmetts, Perottis,
Zafreds, the Joe Tollmanns of
Ft. Lauderdale but formerly of
Euclid, and our daughter Pat-
ricia and her husband Dave
Boyle of Lauderhill. If I missed
anyone 1 apologize, but with all
the excitement you can’t blame
me. Mrs. Drenik, in addition to
furnishing us with beer, pre-
sented to writer a beautiful and
useful lei of small bottles of
Crown Royal — Thanks. Fol-
lowing a delicious dinner we

| danced to Johnny Vadnal’s or-

orchestra and sang Slovene
sings led by Zafred, Zuber and
Poklar. Mamie Willis gave each
of our ladies a packet of palm
tree seeds to plant up North. All
of us Happy Elders wish to a-
gain THANK all the wonderful
people in Lauderdale, and sug-
gest to readers that you be sure

| to contact this group if you go
to South' Florida. In the past 14

months our Happy Elders have
visited with the Samsula Flor:
ida and Fontana California Slo-
vene Retirees in addition to
South Florida, and have been
treated SWELL by all three.
(To be Continued)
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Button B;—x_ Festival
soumnds Mareh 9th

By public acclaim our Eighth
Spring “Button Box Festival”
will take place at 4 o’clock, Sun-

day, March 9th at the Slovenian

Society Home, Recher Avenue, |
Euclid, Ohio. : :
This musical exiravaganza

features the world’s best button
box musicians, along with ama-|

teur accordionists, who will com-

pete for our five divisional a-|
wards. The contest is open to

all non-professional button box
accordionists as follows:
Boys Junior — thru 12

GRDINA FUNERAL HOMES

1053 East 62 St.
17010 Lake Shore Blvd.

431-2088
331-6300

GRDINA FURNITURE STORE

15301 Waterioo Road
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SEAT NOW!

all inclusive $489.09.
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452 East 152nd Sireet

6502 St. Clair Avenue
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KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC.

Main office: 589 East 185th St. Cleveland, Ohic 44119
Tel: (216) 692-2225
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ZELE FUNERAL HOMES INC./

MEMORIAL CHAPEL

Mi smo vedno pripravljeni z najboliSo pestrezbo

531-1235
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Phone: 481-3118

ADDISON ROAD CHAPEL

Phone: 361-0533
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‘Some

research
“expe
say
taste the<
difference
hetween
beers...
blindfolded.

What do you

WHEN YOU SAY BU




